
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTDMDBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 4  5 2

Gruppe A  / D  
Group D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobll-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation güitig ab.
Homologation valid as from

01  FEV. 1992
in Gruppe.
in group

Foto A
Photo A

Foto B
Photo B

1. Definitionen
Definitions

101. Herstelier.
Manufacturer

General Motors Europe

102. Handelsbezeichnung —  Typ und Model!.
Commercial name(8) — Type and model

OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

1998
com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

LU getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

Ix l selbsttragend, Material der Karosserie Stahl/Steel
Unitary construction

105. Anzahl der Volumina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der j
Numt)ê

jia tze .

irift und St 
Iter FISA
fture and sta 

of FISA



Marks General Motors Europe mohpii OPEL/VauxhalI Astra-F
Model

A - 5 4  5 2
GSi/GTE 16V

Homologation N r..
Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

4086 mm ±  1 %

203. Brelte über ailes.
Overall width

1688 mm ±  1 % Msftpiinkt dsn Türen /  At the doors
Where measured

204. Karosseriebrelte:
Width of bodyvwDrk:

a) Vorderradmltte 1653.0
At front axle

b) HInterradmitte 1677.0
At rear axle

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
Wheelbase: Right

2517
mm ±  1 % b) Links.

Left:

2517
m m ± 1 %

209. Überhang: at Vorns 810.0
Overhang: Front

mm ±  1 % b) Hinten.
Rear

759.0 mm ±  1 %

210. Entfernung ,,G“  (Lenkrad-hintere Trennwand).
Distance ..G" {steering wheei — rear buikhead)

1604.0
mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301.EinbauortundLaosdsRMntnrp Vom quGP, 7.5° nach vom/Front transversal, 7.5° to the front
Location and position of the engine --------------------------------------------------- ----------------------------------------------

303. Arbeitsverfahren.
Cycle

Viertakt /  Four st.rnlcp

304. Aufladung X  I nein; Typ
Supercharging JJi^/no; Type
(Bei Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahi und Anordnung der Zylinder 4-in-Reihe /  Four-in-Iine
Number and iayout of the cylinders ^

306. Kühisystem.
Cooling system

Flüssigkeitskühlung /  Liquid cooling

307. Hubraum: a) ProZvlindsr 4 99 ..5 0
Cylinder capacity: a) Unitary

ccm b) Gesamt.
Total

1998.0 ccm

c) Maximai zuiâssiger Hubraum*
c) Maximum total allowed*

1999.63 ccm ■ (Diese Angabe giit nicht für Gruppe N)
' (This indication is not to be considered in Group N)



Marke. General Motors Europe Mnriaii OPEL/Vauxhal 1 Ast.ra-F Homolgation Nr.
A -  5 4  5 2

Make Moclel GSi/GTE 16V Homologation Nr.

312. Material des Zylinderblocks.
Cylinder block material

Stahl-GuB /  Cast iron

313. Laufbuchsen; a) ^  / nein
Sleeves; i ^ l n o

c) Typ.
Type

314. Bohrung. 86.0
Bore

mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

86 ■ 03—  m m  (Diese Angabe gilt nlcht for Gruppe N)
(This indication is not be considered in Group N)

316. Hub-
Stroke

86.0 mm

•  318. Pleuel: a) Material Stahl /  Steel______
Connecting rod: a) Materiai

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
interior diameter of tfte big end (wittiout bearings)

b) Art des PleuelfuBes. G ete ilt /  Split.
Big end type

52.6 mm ±  1 %

d) Lânge zwlschen den Achsen
Length between the axes

143 m m (±0 ,1m m ) e) Mlndestgewicht.
Minimum weight

690

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart.
Crankshaft: type of manufacture

E in te ilia  /  Single piece

b) Material.
Material

Stahl/Steel

c) G t] gegossen □
moulded

geschmledet
Stamped

d) Anzahlder Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

Gleltlaoer /  Slide bearing

0 Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

58.0 mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps materiai

-Stahl /  Steel

h) Mlndestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

14800

320.Schwungrad: a) Material.
Fiywtieei: Materiai

Stahl-GuB /  Cast iron

b) Mlndestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

6480

321.Zyllnderkopf: a) AnzahIderZylinderkôpfe.
Cylinderhead: Number of cylinderheads

b) Matftriai Lelchtmetal 1 /  Light alloy
Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettor(s): Number of cartxirettors

b) Typ.
Type

C) M
Mtfrke e



Marke — General Motors Europe
Make

Modeii-OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologation Nr.
Homologation Nr.

A -  5 4  5 2

d) Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt _
Diameter of the venturi at the narrowst point

mm

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection:

a) Hersteller.
Manufacturer

GM /  Bosch

b) Model! des Einsprltzsystems.
Model of injection system

Elektronik /  Electronic

Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

n  mechanisch
mechanical

H  elektronlsch E ]  hydraulisch
electronical hydrauiicai

c l)  Kolbenpumpe
Piston pump

/ nein
^^ /n o

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ia. / neIn
ÿi$/no

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

ja /
yes/ffi

c4) Luftgeschwindlgkeltsmessung
Measurement of air speed

ia / nein
jKf/no

c5) Luftdruckmessung ia / eaia Welcher Druckwlrdzur Messung h e r a n g R z o g f in ?  3 .0  har
Measurement of air pressure yes/pC Which pressure is taken for measurement?

AbmessungenderDrosselklaooefntOderder/rie.sRchifihfirr.ctf Major 6 4 .0  /Minor 2 5 .0  rnm
Effective dimensions of measure position in the throttle area

Anzahl der effektlven Kraftstoffau.slaR.se

A ll tolerances -  0 .2 5  

4
Number of effective fuel outlets

Lage der Elnsprltzventile
Position of injection valves

E  Saugrohr
Inlet manifold

E  Zyllnderkopf
Cylinderhead

g) Telle des Einsprltzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen: Hltzdraht ,Luftniasseninesser ,Ste uergerat
Statement of fuel measuring parts of injection system

Einspritzdüsen /  Hot wire, a ir  mass flow meter, control un it, injection valves

2 OHC325. Nockenwelle: a) Anzahl______
Camshaft: Number

c) Art des Antrieh.s Zahnriemen /  Toothbelt
Driving system

b) Lage.
Location Intake : 5

d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle Exhaust: 6
Number of bearings for each shaft

f) A rtd erV en ti lb e ta t igu ng .
Type of valve operation

TassenstoBel /  Bucket tappets

326. Steuerung; e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

Einlafi 9.5
Inlet

mm AuslaB.
Exhaust

mm

Mit einem Spiel von.
Witti clearance

mm mm

327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material ol tfie manifold

Lfiichtmetall /  Light alloy

b) Anzahl der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

d) Maximaler Durchmesser der Ventile _
Maximum diameter of ttie valves

f) L â n o e d e s Ventils 1 0 6 . 0  -  1 , 6
Length of the valve

c) Anzahl der Ventile pro Zyllnder.
Number of valves per cylinder

33.1 mm e) Durchmesser des Ventllschafts
Diameter of the valve stem

6 . 9 2  + 0 / - 0 . 2 mm

mm g) Art der Vent
Type of valvi

jpnfpdpr /  Coil spring

i ^ F . I .S .A .



General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F HomoigationNr..
A -  5 4  5 2

328.AuslaB; a) Material des AuslaBkrCimmers.
Exhaust: Material of the manifold

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

GSi/GTE 16V

Stahl /  Steel

Homologation Nr.

1

e) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

29.1

d) Anzahl der Ventile pro Zyiinder.
Number of valves per cylinder

mm f) Durchmesser des Ventilschafts.
Diameter of the valve stem

6 . 9 1  + 0 / - 0 . 2 _ mm

g) Lange des Ventils.
Length of the valve

10 5.0 -  1.5 mm h) Art der Ventilfeder.
Type of valve springs

Schraubenfeder/Coil spring

330. Zündanlage: a) A r t_
Ignition system: Type

Ziindspule mit Verstarker/Coil with am plifier

b) Anzahl der Kerzen pro Zyiinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) Art NaBsumpf/Wet SUmp
Lubrification system; Type

b) Anzahl der Ôlpumpen.
Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401.Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Numt^r

c) Material Stahl /  Steel

b) I ggpUnterhalb Riicksitzwanne/Underneath rear
seat panLocation

d) Maximaler Inhalt.
Maximum capacity

57.5 Liter
litre

5. Elektrische Ausriistung
Electrical équipement

501.Batterie(n): a) Anzahl.
Battery(ies): Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Antriebsrâder
driving wheels;

vorn
front

□ hinten

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch: Drive system

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates

Seilzug /  Bnwden rah lp

1



General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F A -  5 4  5 2
Make

Modell
GSl/GTE 16V

Homologation Nr..
Homologation Nr.

603. Getrlebe: a) Lage_
Gear-box: Location

Motorraum /  Engine compartment

b) Manuelles Getrlfihft MarkB GM/X Trac
..Manual" make

c) Automatisches Getrlebe, Marke.
,.Automatic" make

d) AnordnunadesGann.sehaithahP̂ ftr ie b e -T u n n e l /  Gear-box tunnel
Location of the gear lever

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gate

Handscha
Über-
setzungen
ratio

Itung Manual

Anzahl der 
Zahne
numoer of 
teetn

6
.C
Üc
> .
CO

Automatik
Llber-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

6
.c
oc
CO

6-Gang/6
Zusatzl. Ge
Über-
setzungen
ratio

-Speed
triebe Additional

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

GB

O
sz
o
c
> .
(/)

1 3.55 39:11 X 1. 2.80 42:15

2 2.16 41:19 X 2, 2.17 RQ-lft

3 1.48 34:23 X 3. 1.85 37:20

4 1.13 35:31 X 4. 1.59 35:22

5 0.89 31:35 X 5, 1-1R
Rück-
warts
H 3.33

27 y 40
6. 1.18 33:28

Kon-
stante
Con­
stant.

R 3.00
16y 42

0  ©  Q  0

0 © © 0

PhQtO 1— ^  ^O 0 © 0

© © 0 ©
604. Schnellgang: a) A r t_

Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio c) AnzahIderZâhne.

Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann
Usuable with the following gears

F.I .S .A ;



Marke.
Make

General Motors Europe

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahl der Zahne
Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type of differential limitation 
(if provided)

„ OPEL/Vauxhall Astra-FMndfill A  -  ' i  4  ?
Homologatinn Nr^

GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Vorn HInten
Front Rear

Stirnrader/Sour aear . / .

3.55 . / .

71:20 J .

Sperrdifferential e tc ./  
Limited s lip  d iffe ren tia l

(ETC)

e) Übersetzungsverhâltnis des Verteilergetrlebes.
Ratio of the transfer box

606 Art der Geienkweiie Gleichlaufgelenkwellen /  Constant velocity jo in t shaft
Type of transmission shaft

7. Radaufhangung
Suspension

TOi.ArtderRadaufhângung; vom McPherson Einzelradaufhangung/McPherson independant wheels
Type of suspension Front

b) Hintfin V e rh u n d le n k e ra rh s e  /  Compound l i n k  s u s p e n s io n
Rear

o
702. Schraubenfedern:

Heltcoidal springs;

703. Blattfedern:
Leaf springs;

Vorn:
Front:

Vorn:
Front:

ja / M idyes/0#

jX / neln
(̂•e/no

HInten: ja /
Rear: yes/oe

HInten: X  / neln
Rear: ^le^no

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn: ^  / neln
Front: yeefno

HInten: jjc / neln
Rear: ye^no

705. Andere Arten der Radaufhflngung: s. Blld / Zelchnung auf Selte 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

% INTf^55^

F. I.S. A . j  ttti



A -  5 4  5 2
Make GSi/GTE 16V Homologation Nr.

707. StoBdampfer
Shock absork^rs

Vorn
Front

Hinten
Rear

a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel

b) Art
Type

Teleskop /  Telescopic leleskoD /  Telescooic

c) Funktionsprlnzip
Working principle

Hvdraulisch/Hydraulic Hvdrau1i sch/Hydrau1i c

8. Fahrwerk
Running gear

801. Râder:
Wheels:

a) Durchmesser Vorn
Diameter Front

 mm Hinten
Rear

mm

803,Bremsen: a) Bremssystem Zweikreis. hydraulisch/Dual c irc u it, hydraulic
Brakes: Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinrifir  ̂ Tandem
Number of master cylinders

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler ja I
Braking adjuster yes/ae

b1) Bohrung.
Bore

22,22 X 2

\a I a m  c l)  MarkfiundArt A T E /D e l CO. VaCUUm
yes/ae Make and type

.mm

d i)  Lage H^uptbremszylinder/Master cylinder

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Numtjer of pads per wtieel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

52.0 m m 35.0 m m

• /  * m m  ( +  1 .<n m m ) * / *  nrtm (■*■ 1 “n mm)

- / ■  q n m q n m

• / •  m m - / -  m m

2 2

1 1



Marke.
Make

General Motors Europe

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagfiâche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagfiâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflâche je Rad
Braking surface per wheel

OPEL/Vauxhall Astra-F
A -

Homologation Nr.

5 4  5 2

GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Vorn
Front

Hinten
Rear

GuB /  Cast iron GuB /  Cast iron

24.0 -  1.0 mm 10.0 -  1.0 mm

256.0
m m f+  1 mmt

260.0
m m (±  1 mm) 

mm
256.0 -  1.5

mm
260.0 -  1.5

168.0 -  1.5 mm 186.0 -  1.5 mm

116.0 -  1.5 mm 98.0 -  1.5 mm

ja / mm
yes/*<

ncm

X  / nein
^ I n o

nrm

h) Feststellbremse
Parking brake

1) Betatigungssystem.
Command system

Seilzug/Bowden cable

Location of the lever
3) Wirkung auf die Râder

On which wheels
2) Lage des Bremshebels Am Tunnel/At tunnel

Zahnstange /  Rack and pinion power steering

Hinten
Rear

804. Lenkung: a) Art:
Type

b) Ubersetzungsverhaitnis.
Ratio

18:1
c) Lenkhilfe

Power assisted
ja I
yes/0#

9. Karosserle
Bodywork

901. Innen:
Interior;

a) Belüftung
Ventilation

]a / oeàe
yes/MP

b) Heizung
Heating

ja I
yes/M

f) Sonderausstattung Schiebedach
Sun roof optional

ja Iyes/iK 1) Art.
Type

Stahl Oder Gla.s/Steel nr glass

2) RptatigungRsystPm Kurbel- und Hebedach/Crank and t i l t  sun roof________
Handkurbel Oder elektrisch/

Command system

g) ôffnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windov^

Vorn.
Front

Manual crank or e lectric
Hinten Feststehend /  Rigid

902. Au Ben:
Exterkx:

a) Anzahl derTüren.
Number of doors

b) Heckklappe
Rear talfgate

ja / aeie
yeslDC

c) Material derTüren.
Door material

vnrn Stahl /  Steel
Front

Hinten
Rear

F.I .S .A



Marke General Motors Europe
Make

Modell
Model

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Stahl /  Steel

A -  5 4 5 2
Homologation Nr.________________
Homologation Nr.

Stahl /  Steele) Material der HeckhaubeZ-klappe___
Rear tjonnet / tailgate material ------------------------------------------------------- ----------

f) Material der Karosserifi Stahl- und Kunststoff-Mod.PC/Steel and plastic Mod-PC
Bodywork material "  ̂  —---------------------------------------------

g) Material der Wlndschutzscheibe.
Windscreen material

h) Material der Heckscheibe_____
Rear window material

Sicherheits-Verbundglas/ Laminated safety glass

-SicherheitSQlas /  Safety

I) Material der hinteren Seitensoheihftn S1 C h e rh e  11SQlas /  SafetV olass
Rear quarter lights material " -------------------- — ^ ---------------

k) Material der Seltenscheiben
Side window material

I) Material der vorderen StoBstange.
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange _
Material of the rear bumper

Vorn S1cherheitsglas /  Safety glass
front

HintpnSicherheitsglas /  Safety glass
rear

Kunststnff-Mnd-Pr/Plasti c-Mnd,Pr_______________

Kunststoff-Mod. PC/P1ast1c-Mod.PC______

Zusatzliche Informationen
Complementary informations zu/to 327 und/and 328: Winkel zwischen Ein- und AuslaBventil 

46° /  Angle between in le t and outlet valves 46°

605b : 2.55, 2.65, 2.74, 2.84, 2.94, 3.06, 3.18, 3.29
605c : 51:20,53:20,52:19,54:19,53:18,55:18,54:17,56:17
605b : 3.44, 3.56, 3.73, 3.74, 3.87, 3.94, 4.07, 4.19
605c : 55:16,57:16,56:15,71:19,58:15,71:18,57:14,67:16
605b : 4.21, 4.20, 4.67, 4.79, 4.85, 4.92, 5.00, 5.09, 5.18
605c : 59:14,63:15,56:12,67:14,63:13,64:13,55:11,56:11,57:11
605b : 3.27, 3.77, 3.84, 4. 0, 4.08, 4.17, 4.54
605c : 36:11.49:13,50:13,48:12,49:12,50:12,50:11
603e : Getriebegehause fü r zusatzliches 6-Gang-Getriebe /  

Gear-box housing fo r additional 6-speed gear-box
Mit oder/ohne Katalysator /
With or without catalyst

Photo 1 

Photo K

10



General Motors Europe
Make

Modell
Model

OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologation N r..
HoT.o ogaiion Nr

A -  5 4  5 2

Zusatzliche Informationen
Complementary informations

Zu/To 902F : Aus Kunststoff sind /  Made of plastic are :
-  Vordere und hintere StoBstange und StoBstangmSpoiler /  

Front and rear bumper and bumper spoiler
-  Heckspoiler /  Rear spoiler
-  Seitenspoiler /  Side spoiler
-  Einsatz in Motorhaube /  Inserts in the bonnet Photo 2

Aus Kunststoff sind : (s chraffie rt) 
Made of p lastic are : (marked)

'P /io k >  Z

2 Einsatze 
2 Inserts

Vordere StoBstange u 
StoBstangenspoi1er 
Front bumper and 
bumper spoiler

I
Heckspoiler 
Rear spoiler

Seitenspoiler links/rechts 
Side spoiler le f t  and right

Hintere StoBstangen 
und StoBstangespoiler 
Rear bumper and 
bumper spoiler

10a

AUTÔ W



i^arke^eneral Motors Europe
Make

Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

A - 5 4  5 2
Homologation Nr..
Homologation Nr.

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine In Its compartment

F) Zyiinderkopf aiiein
Bare cylinderhead

 «■éx tfé-» “
&
«»]

11
u-i K l .S .A .

/ ’/'t’TCf



Marke
Make

General Motors Europe Modell
Model

OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologation N r
Homologation Nr.

A -  5 4  5 2

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser Oder Elnspritzsystem
Cart>uretor(s) or injection system

I) EInlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold

Getriebe
Transmission

S) Getriebegehâuse und Kupplungsglocke
Gearbox casing and clutch bellhousing

K. Exhaust manifold with catalyst

1



Marke General Motors Europe
Make

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

Modell OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation N rA  ■  K  A 5  ?
Wodel n c  '  i n - r r  4 C\ê  Homologation Nr. ^  ^

b b l / b l h  ibV

U) Hinterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

Karosserle
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

W) Bremsen hinten
Rear brakes

Y) Sctiiebedach
Sunroof

" F . I . S . A . ^ "
......

13



General Motors Europe Mnnpn OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr
Mcoa.

ZaichnungenOrawmçs

Motor
Engir>«

I. ZylinderkopfeinlaBoffnung an der Einlaôkrümmerseite (Abmessungstoieranzen: — 2 %, +  4 %)
Cylinoer naad miet orifices on mamfoio siot — roierances oimens>ons ~  2 *'t. -  4 %

II. EinlaSkrummerdffnung an der Zyiinderkopfseite (Abmessungstoleranzen; — 2 %, +  4 %)
Intat manilows onftcas. cytmoar naaa sioa ~  toiarances on oimansions; ~  2 H . 4

III. ZylinderkopfausiaBoffnung an aer AuslaSkrummerseite (Abmessungstoleranzen
Cw<''0* r  nata « ra u s i orifices on mamioia sice — loierances on ounensions; — 2 S . •  4 s

IV. Ausiaôkrümmerpffnung an der Zyiinderkopfseite (Abmessungstoleranzen: — 2 %, +  4 %)
Exnausi maniloto onficas. cynnoar naaa sioa — loiarancas on otmansions 2 %. *  *  *'•

F . I .S .A .



Marke General Motors Europe
Make

Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F
Model

GSi/STE 16V

A -  5 4  5 2
Homologation Nr..
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

XV, System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or repiacing photos T and U

15

F. I. s. A.



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sporikommisslon für dan Automoblisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 4  5 2

Gruppe A / R  
Group D

Marke General Motors Europe
Make

Model) OPEL/Vauxhall Astra-F fiSi/GTF IfiV
Model

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interlof diemensions as definied by the Homologation Regulations

Height above front seats

C Brelte über den Vordersltzen.
Width at front seats

991.0Hohe über den Vordersitzen mm

330.0 mm

D Hôlie über den Rücl^sitzen _
Height above rear seats

E Brelte über den Rücl<sitzen.
Width at rear seats

974.0

320.0

mm

mm

F Abstand Lenl<rad — Bremspedal.
Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenl<rad — HintereTrennwand.
Steering wfteel — rear bulkhead

H = F +  G = 2290.0

686.0

1604.0

mm

mm

mm

16
AUTOW



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

Homologation Nr.

A - 5 4  5 2
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01 /  01 vo

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal évolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

g  v o  Ausstattungsvariante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

01 FEV. 1992

Hersteller:
Manufacturer

General Motors Europe

in Gruppe:.
in group

Modell und Typ:
Model and type

OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

701a

701a

606

Federbeinstützlager verstarkt, e inste llbar excentrisch /  
Front suspension top mounting -  adjustable eccentric
Type KA -  Photo 3
Type KS -  Photo 4
Type RC -  Photo 5
Type PV (a) -  Photo 6
Type BTCC -  Photo 7

Verstarktes Federbein vorn, Geometrie unverandert /  
Reinforced front s tru t, kinematic remains unchanged
Type PV (a) -  Photo 8

VerstMrkte Antriebswellen mit oder ohne M itte llager und mit 
groBeren Gelenken /  Reinforced drive shafts with or without 
center bearing and bigger jo in ts  -  Photo 9

r  C F . I .S .A .  U j

17
Seite (Page) 1/.



Marks General Motors Europe Mrvisii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr'
Model GSi/GTE 16V Homologation Nr

A -  5 4  5 2
Make

0 1  /  0  1 ïO
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

701a Verstàrktes Federbein vorn -  Geometrie unverëndert /  
Reinforced front s tru t, kinematic remains unchanged
Type BTCC -  Photo 10

701a Verstarkter unterer Lenker mit Uniball-Gelenken /  
Reinforced lower control arm with ball jo in t
Type PV (a) -  Photo 11 
Type PV (b)

701 Verstarkte untere Aufhangung /  Reinforced lower suspension 
mounting beam
Type PV (a) -  Photo 13 
Type PV (b)

701b StoBdampfer mit Zusatzfeder, die Original-Feder muB entfernt 
werden /  Shock absorber with additional spring : the original 
spring must be removed

Photo 15

701a Stabilisator vorn /  Front anti ro ll bar
Type PV (a) -  Photo 16 
Type BTCC -  Photo 17

701a Auffangvorrichtung /  L i f t  lim iting device
Type PV (a) -  Photo 18 
Type PV (b) -  Photo 19

701 Geanderte Radbefestigung : ZentralverschluB /  
Changed wheel attachment : Central knock-off system

Photo 20

701b Schmutzabweiser, Vorder und/oder Hinterrader /  
D irt removal scoop, front and/or rear wheels

Photo 21

P  (■ F . I .S .A .
Seite (Page) 2/. / < f



Marke General Motors Europe
Make

Mndftii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr
Model GSi/GTE 16V Homologation Nr.

A -  5 4  5 2
01 /  0 1  VO

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

803d Hydraulisches Druckreglerventil -  e instellbar im Innenraum /  
Hydraulic pressure lim iting valve, adjustable in passenger 
compartment
Type PV (a) -  Photo 22 
Type PV (b) -  Photo 23 
Type PV (c) -  Photo 24

BOShi Hydraulische Handbremse /  Hydraulic hand brake
Photo 25

Zylinder /  Cylinder : 0
14.85mm, 15.87mm, 17.78mm, 19.05mn, 22.22mm

803 Bremsabdeckplatte /  Disc brake protection shield
Photo 26

803 Bremsen /  Brakes :
c Wahlweise /  Optional
d Uahlweise /  Optional

803 Verstellbares Zweikreisbremssystem /  Adjustable dual c ircu it  
brake system _ 27

803b Anzahl der Zylinder : 2 
Number of cylinders : 2

803b i Zylinder 0 
Cylinder 0
15.87mm, 17.78mm, 19.05mm, 20.57mm, 22.22mm, 23.81mm, 25.40mm
Type PV (a) -  Photo 28 
Type PV (b) -  Photo 29 
Type PV (c) -  Photo 30

605 Zusatzlicher Olbehalter fü r das Getriebe und/oder Lenkung /  
Additional o il reserve for transmission and/or steering
Type PV (a) (Inhalt/Capacity 2.01) -  Photo 31 
Type PV (b) (Inhalt/Capacity 1.01) -  Photo 32

F . I .S .A .  ) B
Seite (Page) 2 /j



Marke General Motors Europe ynripii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr..
Model GSi/GTE 16V Homologation Nr.

A - 5 A  5 2

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1  /  0 1  V O

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

804

803

701b

602d

605

605

901

803

803

b) Übersetzungsverhâltnis/Ratio 
b) Übersetzungsverhâltnis/Ratio 
b) Übersetzungsverhaltnis/Ratio

14.8:1
17.1:1
22:1

Bretnsscheiben vorne und hinten wahlweise /
Brake discs front and rear may be :
i )  G latt /  Plain -  Photo 33

i i )  Genutet /  Grooved -  Photo 34
i i i )  Gebohrt /  Cross d rille d  -  Photo 35

Verstarkter hinterer Lenker mit Uniball, verstellbar, Geometrie 
unverandert /  Reinforced rear tra ilin g  arm with ball jo in t,  
adjustable, geometry unchanged
Type PV (b) -  Photo 36

Kupplung /  Clutch
Betatigung : Hydraulisch 
Drive system : Hydraulic Photo 37

Ôlkühlersystem für Getriebe /  
Oil cooling system for gear-box

Photo 38

Schaltbetatigung-Zusammenbau /  Gear lever assembly
Type PV (a) -  Photo 39
Type PV (b) -  Photo 40

Meehanisches Hebedach -  Ventilation vorn nur für Rallyes /  
Mechanical t i l t  roof ventila tion , front -  only fo r ra llie s
Type PV (a) -  Photo 41
Type PV (b) -  Photo 42

Bremsscheibentopf /  Brake disc adapter
Type BTCC -  Photo 43

Zweites Bremspedal links im FuBraum/Second brake pedal, le f t  side 
in the pedal area

Photo 44

/lurowoB^
Seite (Page) 2/.



A -  5 4 5 2
Marks General Motors Europe Mr^npii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr________________

Model 0 ^  j  ^ 0 y  Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1  /  0 1 V Q

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

803 Feststellbremse mit FuBbetatigung/Foot operated parking brake
ZyUnder 0 
Cylinder 0
15-87mm, 17.78mm, 19.05mm, 20.57mm, 22.22mm, 23.81mm, 25.40mm

803 Bremsscheibentopf mit oder ohne Dehnungsschlitze /  
Brake disc adaptor with or without expansion slots

Photo 45 
Photo 46

803 Adapter für Bremsscheibe/Brake disc adaptor 
Type A -  Photo 47

803 Halter fü r Bremssattel/Calliper mounting bracket 
Type A -  Photo 48

306 Zusatzlicher Kühlerbehalter/Additional cooling reservoir
Type BTCC (Inhalt/Capacity 1,21)

(Inhalt/Capacity 0,41) -  Photo 49

606 Verstarkter Antriebsflansch/Reinforced drive flange 
Type BTCC -  Photo 50

803 EinlaBschachte fü r Bremskühlluft/Brake cooling intake ducts 
Type BTCC -  Photo 51 
(Abmessungen/Dimensions 200 x 38 mm)

804 c) Lenkhilfe mit Aggregaten/Power steering with accessoires
Photo 52

804 Lenkung /  Steering :
Verstarkte Spurstangen links und/oder rechts /  
Reinforced t ie  rod le f t  and/or right

Photo 53

804 Verstarkte Lenkung /  Heavy duty steering column
Type PV (a) -  Photo 54 
Type PV (b) -  Photo 55

401 Zusatz-Kraftstofftank tank 

(Inhalt/Capacity Ç  F . I.S . A .
------------------------------------------ \ \ --------------- * ____ 2 . . /  ....................  ' I /



Markfi General Motors Europs Mndftll OPEL/Vduxhall Astra-F Homologations Nr.
Make Model GSÎ/GTE 16V Homologation Nr.

A -  5 4  5 2

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01 /  0 1 VO

Photo 3 Photo 4

Photo 5 Photo 6

Photo 7 Photo 8

Selte (Page) 31.

^ A U T O N IO ^



Marke GGfierâl Motors Europe Mnrifiii OPEL/VAuxhall Astra-F Homologations nA ** f) 4 5 2
Model j /GTE 16V Homologation Nr.Make

Fotos
Photos

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01 /  0 1  VO

Photo 9 Photo 10

Photo 11

Photo 13

Selte (Page) 3/
AUTOWO^



, General Motors Europe „ „ OPEL/Vauxhall Astra-F ,, . ' ,
Marke_____________________________  Modell_____________________________  Homologations Nr.
Make Model QSl/GTE 16V Homologation Nr.

A - 5 4  5 2

Fotos
Photos

Nachtrag Nr?
Ext. Nr.

1 /  0 1 VO

Photo 15 Photo 16

Photo 17

Photo 19

4̂ 4

Photo 18

Photo 20

Seite (Page) 31.



General Motors Europe „ OPEL/Vauxhall Astra-F A “ 5 4 5 2
Marke------------------------------------------ L___ Modell_____________________________  Homologations Nr_________________
Make Model GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Fotos
Photos

01 /  01 vo
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Photo 21 Photo 22

Photo 23 Photo 24

Photo 25 Photo 26

Seite (Page) 3/



Marke_ G p n p r a l  M ntn r? ; E u ro p e  Model! nPFI./VfliJXhfll 1 A . s t . r a - E _  

Make Model Q S i / G T E  1 6 V

Fotos
Photos

Homologations N r j^  " * 54  5 2
Homologation Nr.

0 1  /  0  1 Ï 0
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Photo 27 Photo 28

Photo 30Photo 29

Photo 32Photo 31

Selte (Page) 3/



Markft General Motors Europe moHpii OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16VMake

Fotos
Photos

Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

A -  5 4  5 2 

0 1  /  0  1 V t t

Photo 33 Photo 34

à̂
Ê à i J Ê Ê  

w ' 1  W

: I
Photo 35

Photo 37

&

Photo 36
e

Photo 38

Seite (Page) 3/
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Markfi General Motors Europe MndRlI QPEL/Vauxhal 1 A«;tra-F Homologations Nr.A  “  5 4  5 2
Make Model GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Fotos
Photos

N achtrag  Nr.
Ext. Nr.

01 /  0 1 VO

Photo 39 Photo 40

Photo 41

Photo 43

Photo 42

Photo 44

Selte (Page) 31.J S L



General Motors Europe  ̂ „ OPEL/Vauxhall Astra-F
------------------------------------    Modell-------------------- ----------  Homologations Nr,

Model fici /flTC AC\i Homologation Nr.

A -  5 4  5 2
GSl/GTE 16V

Fotos
Photos

N achtrag Nr.
Ext. Nr.

01 /  0 1 VO

Photo 45 Photo 46

Photo 47

Photo 49

Photo 48

Photo 50

Seite (Page) 3/



Marke.. General Jtotors Europe Mod^n OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations NrA_ü_5-4_5-2
Model GSi/GTE 16V ------------Make

Fotos
Photos

Homologation Nr.

N achtrag N r..
Ext. Nr.

0 1  /  0 1  VO

Photo 51 Photo 52

»

Photo 53 Photo 54

Photo 55 Photo 56

Seite (Page) 3/



Marke
Mak*

General Motors Europe  ̂ , OPEL/Vauxhall Astra-F
-------------------------------------------    Modell__________

GSi/GTE 16V

A -  5 4  5 2
Homologations Nr.,
Homok>ga(ion Nr.

Nachtrag N r
Ext. Nr

0 1  /  0 1 VO
Seite od. Nachtrag I Artikel
Pag* or *xt. I An Beschrelbung

Cescrioilon

603 . I G etriebe: a) L a g e _
Gear-tex: Location

Motorraum /  Engine compartment

b) M anuelles G etriebe, M arke GM /  X-Trac
..Manual** make

'f

d) Anordnung des G angschalthebels  Auf dem Tunnel /  At the tunnel
Location of the gear lever ~ _

e) Clbersetzungen
Ratios

Zusatzl. G<
Clber­
setzungen
ratio

itfiabtf AOOitiOna

] Anzahl der 
1 Zàhne

'^uiroer ol 
?eei''

1

Ga

o
.cuc> .
cn

1 2.78 39:14

2 2.12 34:16

3 1.88 32:17 !

4 1.58 30:19 1

5 1.38 ! 29:21

6 1.18
1

26:22 !
1

Ruck-
wârtsp 3.33

27 Y 40

Kon-
stante
Con­
stant

f) Schalt-Schem a
G*ar cnang* gat*

Q O 0 ©

AUTOîftO^
Seite (Page)



uarkfl General Motors Europe Mnripii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr A — c A R O
MOO-

NaehtfaoNir Q 1 /  0  1 Vf^
E<t.Nr.

Seite 0(j. Nachtrag I Artikel
p*e« or «rt. I An.

Beschreibung
OMcnixion

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes

Vordere und/oder  h i n t e r e  Bremsscheiben, Scheiben mit  
Oder ohne Nuten und/oder mi t  Oder ohne Bohrungen/  
Front  and/or  r e a r  brake d iscs ,  discs may be wi th or 
wi thout  grooves and/or  wi th or wi thout  c r o s s - d r i  11incs

Typ Typ Typ Typ Tolerance

g4)
mm von/from 24.0 b is /to  33.0mm

g5)
mm 295.0 295.0 304.0 304.0 1.0mm

g6)
mm 295.0 295.0 304.0 304.0 -  1.0mm

g7)
mm 203.0 195.0 212.0 204.0 1.0mm

g9)
mm ja/yes

Photo 57 /  58

Durch u n te r sc h ie d l iC h e  Verwendung der Bremssattel  
kann die b es t r i ch en e  Bremsflache k l e i n e r  se in ,  
Scheiben mit  Oder ohne Bremsabdeckb1ech/Actua I  swept 
area may be less depending on brake c a l i p e r  used,  
brake discs wi th  or wi thout  brake cover p l a t e .

^ ^ F . I .S .A .  - Seite (Page) 2/.3Z



Marke General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F
M«k( MOOM

GSi/GTE 16V
Homologations N r
HonMogailan Nr.

A -  5 4  5 2

01 /  0 1 VO
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Selte od. Nachtrag I Artikel
Ptg« or »xt. I  Art.

Beschreibung
OMcnptkin

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes:

Vordere und/oder  h i n t e r e  Bremsscheiben, Scheiben mit  
Oder ohne Nuten und/oder mi t  Oder ohne Bohrungen/  
Front  and/or  r e a r  brake d i scs ,  discs may be wi th or 
wi thout  grooves and/or  wi th or wi thout  c r o s s - d r i  I I inçs

Typ Typ Typ Typ BRE Tolerance

g4)
mm von/from 24.0 

bis /to  33.0nin 20.7 28.0

g5)
mm 313.0 325.0 254.0 320.0 -  1.0mm

g6)
mm 313.0 325.0 254.0 318.0 i  1.0mm

g7)
mm 213.0 225.0 168.0 220.0 -  1.0mm

g9)
mm ja  /  yes

Photo 59. 60. 61. 62

Durch u n t e r s c h i e d l i c h e  Verwendung der Bremssat tel  
kann die  bes t r i ch en e  Bremsflache k l e i n e r  se in .  
Scheiben mi t  Oder ohne Bremsabdeckblech/Actual  swept 
area may be less depending on brake c a l i p e r  used,  
brake discs wi th or wi thout  brake cover p l a t e .

( F . i . S . A . Seite (Page) 2/.



Marke General Motors Europe î odeii OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologations Nr..
Hamotogtlian Nr.

A -  5 4  5 2

Nachtrag Nr..
Ext Nr.

01  /  0 1  VO

Seite od. Nachtrag I Artlkel
P*g« or axt. | An.

Beschrelbung
OMcnptlon

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes

Vordere und/oder  h i n t e r e  Bremsscheiben, Scheiben mit  
Oder ohne Nuten und/oder mi t  Oder ohne Bohrungen/  
Front  and/or  r e a r  brake d i sc s ,  discs may be wi th or 
wi thout  grooves and/or  wi th or wi thout  c r o s s -d r i  I I i n c s

Typ Typ Typ Typ Tolerance

g4)
mm von/from 28.0 b is /to  32.0mm

g5)
mm 330.0 330.2 327.6 315.0 -  1.0mm

g6)
mm

g7)
mm

329.0 330.2 327.6

194.0 220.0 221.7

315.0

220.0

1.0mm

1.0mm

g9)
mm ja  /  yes

Photo 63, 64, 65

Durch u n te r sc h ie d i  iche Verwendung der Bremssattel  
kann die  be s t r i chen e  Bremsflache k l e i n e r  se in ,  
Scheiben mi t  oder ohne Bremsabdeckblech/Actual  swept 
area may be less depending on brake c a l i p e r  used,  
brake discs wi th or wi thout  brake cover p l a t e .

F.I.S .A . ; b Seite (Page) 21.



Marke General Motors Europe Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F
Mom

GSi/GTE 16V
Homologations Nr.
Homoloeailon Nr.

A - 5 4  5 2

0 1  /  0 1 VO
Nachtrag Nr..
Ext Nr.

Seite od. Nachtrag
Pag« or oxL

Artlkel
An.

Beschreibung
Ootchptlon

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes:

g4)
mm

g5)
mm

g6)
mm

g7)
mm

g9)
mm

Vordere und/oder  h i n t e r e  Bremsschelben, Scheiben mit  
Oder ohne Nuten und/oder mi t  oder ohne Bohrungen/  
Front  and/or  r e a r  brake d i scs ,  discs may be wi th or 
wi thout  grooves and/or  wi th or wi thout  c r o s s - d r i l l i n g s

iTyp Typ Typ Typ

von/from 20.0 b is /to  28.0mm

290.0

290.0

188.0
oder/or

190.0

295.0

295.0

195.0 
oder/or
215.0

304.0

304.0

224.0

254.0

254.0

211.0

ja  /  yes

Photo 66, 57, 58, 61

Tolerance

i  1.0mm

-  I.Oniii

-  1.0mm

Durch un te rsch ied  1 iChe Verwendung der Bremssattel  
kann d ie  bes t r i ch en e  Bremsflache k l e i n e r  se in ,  
Scheiben mi t  oder ohne Bremsabdeckblech/Actual  swept 
area may be less depending on brake c a l i p e r  used,  
brake discs wi th or wi thout  brake cover p l a t e .

/ V

Seite (Page) 2J.



uorwo General Motors Europe Mrv̂ P̂ l OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologations Nr.
Homotogation Nr.

A - 5 4  5 2

Nachtrag fO  l  /  Q  1 VQ

Seite od. Nachtrag I Artikel
Pag* or wl. I An.

Beschreibung
OMcnpMan

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes

Vordere und/oder  h i n te r e  Bremsscheiben, Scheiben mit  
Oder ohne Nuten und/oder mit  Oder ohne Bohrungen/  
Front  and/or  r e a r  brake d iscs ,  discs may be wi th or 
without  grooves and/or  wi th or wi thout  c r o s s - d r i  I I i n c ;

Typ Typ Typ Typ Tolerance

g4)
mm von/from 9.5 b is /to  22.0mm

g5)
mm I 256.0 255.0 250.0 236.0 -  1.0mm

g6)
mm 254.0 250.0 250.0 234.0 -  1.0mm

g7)
mm 158.0 160.0 160.0 151.0 -  1.0mm

g9)
mm ja  /  yes nein /  no

Photo 67. 68, 69

Durch u n te r s c h i e d i i c h e  Verwendung der Bremssattel  
kann d ie  bes t r i ch en e  Bremsflache k l e i n e r  se in ,  
Scheiben mi t  Oder ohne Bremsabdeckblech/Actual  swept 
area may be less depending on brake c a l i p e r  used,  
brake discs wi th  or wi thout  brake cover p l a t e .

F.I.S.A. fT7j Seite (Page) 2/.



A -  5 4  5 2
Marke. fip n e rfl] Mntnr?; Furnpp nPFI / V a i i x h a l l - F  A «:tra  Homologations Nr..

GSi/GTE 16V M o « « ,.n o n N r.

Nachtrag Nr
CtL Ht.

01 /  G 1 vo

Seite od. Nactitrag I Artikel
P ig a a ra n . |  Art,

Beschreibung
0—cription

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes

Vordere und/oder  h i n te re  Bremssât te l ,  un terschied l  icfit 
Anbringung /  Front  and/or  rear  brake c a l i p e r ,  d i f f é r e r  
mounting.

Typ Typ Typ Typ Typ Typ Typ

1 4 2 2

el ) 
mm von /  from 30.0 b is /to  45-Otnm

g i)

g2)

g3)
Aluminium /  Alloy

1 gS)
1 mm 1 131.3 132.0 128.0 96.0 112.3 68.6 70.0

Photo 70 71 72 73 74 74

Bremssat te l  wahlweise mit  und/oder ohne Steinschlag-  
schutz /  Brake c a l i p e r  opt iona l  wi th and/or  stone 
guard.

i'AUTO^.C^

Seite (Page)



General Motors Europe QPEL/Vauxhall Astra-F Homologations
A -  5 4  5 2

Make

Fotos
Photos

GSi/GTE 16V
Nr.

Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

01 /  0 1 VO

Phnt.o 57 Phntn 5ft

Photo 59

Photo 61

Photo 60

Photo 62

Seite (Page) 3 , ^



Marke— General Motors Fijrnpp Modsll QPEL/Vauxhal l Ast.ra-F Homologations Nr.
Model Q g  j  /GTE 16V Horoologation Nr.

A - 5 4  5 2

Fotos
Photos

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 1 / O t T O

Photo 63 Photo 64

Photo 65

Photo 67

Photo 66

Photo 68

\  « * * J

Selte (Page) 3/.



î arke General Motors Europe
Make

Fotos
Photos

Modell
Model

OPEL/Vauxhall Astra-F 
GSi/GTE 16V

A - 5 A  5 Z
Homologations Nr..
Homologation Nr.

0 1 / 0  1 Ï0
Nachtrag Mr..
Ext. Nr.

Photo 69 Photo 70

I

Photo 71

Phfttn 7-q

Photo 72

Seite (Page) 3/



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

02 /  01  Eft

□  ET Normale WeiterentwicklungdesTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

S  ER Berlchtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1 JUIH 1992

Herstelier:.
Manufacturer

General Motors Europe Modeil undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

OPElTVauxhall Astra-F 
GSI/GTE 16V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

f) Hydraulische TassenstoBel anstelle TassenstoBel/ 
Hydraulic tappets instead of bucket tappets_____

325

g8) 61.7 ±  1.5 mm anstelle/instead of 98.0 ±  1.5 mm rear803

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
S terling  evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

Homologation Nr.

5452
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 3  / 0 2  VO

B  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

0 1 JOIL. 1932
in Gruppe;.
In group

Hersteller:.
Manufacturer

General Motors Europe ModeiiundTyp; OPEL/Vauxhal 1 Astra - F
Model and type

GSI/GTE 16V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

701 a) Verstarkter unterer Querlenker, verstel lbar,  vorn

Reinforced lower suspension mounting, adjustable, front

Type 003 - 035/6 Photo 75
Type 003 - 098/9 Photo 76
Type 003 - 111/2 Photo 77
Type DEL - 001/2 Photo 78

-  (^ F .I.S .A .
Seite (Page) 1/ /| ]



MarkP General Motors Europe MnHPii OPEUVauxhall
Astra-FGSI/GTE 16V

Make

Fotos
Photos

Homologations Nr. A - 5 4 5 2
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 3  / 0 2  V0

Photo 75 Photo 76

Photo 77 Photo 78

J

Selte (Page) 3/.



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation No

A -  5452

Gro 
Groupr  A / B / N / T 1

Extension No

0 4  /  0 2  £R

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

j I Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

I j g y  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant 

I ^1 E R Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

O p e l/V a u x h a ll A s tra -F  
G EN ER A L M O T O R S E U R O P E  ' • « ” G S i/G T E  16V

Model and type

Hom ologation valable à partir du 
Hom ologation valid as from

0 1 JUIl. 1992

D escrip tio n
D escrip tio n

A rtic le
A rtic le

Page ou ext. 
Page o r ext.

Replace w ith  :
ETC (E lec tron ic  T ra c k  C o n tro l) .

605dPage 7
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Spotlkommission fiir den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homoiogation

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 5  /  O 1 VF

□  ET Normale Welterentwicklung tjes Typs; ab Fahrgestell -Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

D  ES Sportevolution
Sporting evolution

S  VF Llefervarlante
Supply variant

o

n  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1 JIIIL 1992

General Motors Europe

in Gruppe:.
in group

OPELVVauxhall Astra-F
Manufacturer

------------------------------------------------------------------- iv iu u c ;n  u i i u  i y ^ j.
Model and type GSI/GTE 16V

Seite od. Nachtrag’ Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

13 803 Llefervarlante Bremssattel vorn/ 
Supply variant front brake caliper Photo V 1

Photo V1

AUTOWO^

Seite (Page)



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 6 / 0  3 £R

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ER Berlchtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

01  SEP. «92 in Gruppe:.
in group

Hersteller:.
Manufacturer

General Motors Europe Modell und Typ:.
Model and type

OPELAstra-F GSi 16V/ 

Vauxhall Astra-F GTE 16V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

14 Motor-Zeichnungen/Engine Drawings : 
Zeichnung/Drawing I anstelle/instead of II 

Zeichnung/Drawing II anstelle/instead of I 
Zeichnung/Drawing III anstelle/instead of IV 
Zeichnung/Drawing IV anstelle/instead of III

AUTOWO^ Seite (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FiSA-Homologatlon

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 7 /  0 4 ER

□  ET Normale Welterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.;.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

D ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

n  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

KI ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from J 1 OCT. 1992

Hersteller:.
Manufacturer

General Motors Europe
Modell und Typ:.
Model and type

In Gruppe:.
in group

OPELyVauxhail Astra-F 
GSI/GTE 16V

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

603 e) Rückwârtsgang/ Reverse gear

Ubersetzung/Ratio:

2.69 anstelle/instead of 3.33

Anzahi der Zahne/Number of teeth:
15 y 35 anstelle/instead of 27 v 40 
13 15 12 27

Selte (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A-5452
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 8 / 0  3 VO
Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to ttte offioial FISA-Homologation

□  ET Normale Weiterentwicklung tjes Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal évolution of the type; as from chassis number:

D  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1  OCT. 1992
inGruppe:.
in group

Hersteller;.
Manufacturer

General  Motors Europe ModellundTyp:  ̂  ̂ As t ra-F
Model and type uo 1 /  13 I L 1 O V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

701 a) Ve rs ta rk te s  Federbe in ,  Geometrie unverandert  /  
Reinforced s t r u t ,  k inemat ic  remains unclianged

Photo 79

a) V er s t a rk te s  Federbein vorn mi t  separatem Achsschenkel , 
Geometrie unverandert  /  Reinforced s t r u t  f r o n t  
s te er in g  knuckle separated,  k inemat ic remains un­
changed

Photo 80

a) V e r s t a r k t e r  H in terachskorper  Typ AS /  Reinforced  
re a r  ax le  cross member type AS

Photo 81

a) Auf fangvor r ich tung  /  L i f t  l i m i t i n g  device

Photo 82

701 b) H in t e r e  Radnabe, v e r s t a r k t  Aluminium /  Rear wheel  
hub r e in f o r c e d  aliuu*

Photo 83

Seite (Page) 1/_
46



Marke General Motors Europ e Modeii OPEL/Vauxhal l  Ast ra  -  homologations Nr. A-5452
Make Model GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 8 / 0  3V0

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkei
Art.

Beschrelbung
Description

8

8

701

704

704

701

803

704

701

701

801

701

b) H in t e r e  Radnabe, v e r s t a r k t  Aluminium /  Rear wheel  
hub r e in f o r c e d  aluminium

Photo 83

Vorderer  S t a b i l i s a t o r  /  Ant i  r o l l  bar f r o n t

Photo 84

S t a b i l i s a t o r  mi t  H a l t e r n ,  e i n s t e l l b a r ,  h in ten  /  Ant i  
r o l l  bar re a r  a d ju s ta b le  mounting wi th brackets

Photos 8 5 / 9 2 / 9 4

b) V er s te l  Ib a r e r  F e d e r s i t z . , /  Ad jus tab le  spr ing seat

Photos 86 /95

H in t e r e  Bremsabdeckplat te /  Rear d isc brake p r o t e c t io n  
sh ie ld

Photo 87

C o c k p i t - E i n s t e l l u n g  h i n t e r e  S t a b i l i s a t o r  /  Rear a n t i  
r o l l  ba r ,  cockp i t  a d ju s te r

Photos 88 /97

a) Vorderes F e d e r b e i n s t i i t z l a g e r , v e r s t a r k t .  ex zen t r i s ch  
e i n s t e l l b a r  /  Front  suspension top mounting,  
e c c e n t r i c  ad ju s ta b le  Typ RC

Photos 89 /93

b) V e r s t e l l b a r e  Federaufnahme /  Ad ju s ta b le  spr ing  
p l a t fo rm  Type RP1

Photo 90

Schmutzabweiser Vorder -  und/oder H i n t e r r a d e r  /  D i r t  
removal scoop, f r o n t  and/or  r e a r  wheels

Photo 91

a) V e r s t a r k t e  untere Aufhangung /  Reinforced lower  
suspension mounting s t r u t

Photos 96 /104

F.I.S .A . ;
Seite (Page) 2/_
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MarkP General  Motors EuropauinHPii Opel /Vauxhal  1
Astra  -F GSI/GTE 16V

Homologations Nr..
Honx)logation Nr.

A-545?

Nachtrag Mr..
Ext. Nr.

0 8 / 0  5V0

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

804 H a l t e r  ( M e t a l l )  f ü r  Zahnstangenlenkung /  
St ee r in g  rack r e t a i n i n g  clamp 
Type J09-099

Photo 98

701 Wasserki ihlsystem f u r  StoBdampfer vorn und/oder  
hinten /  Front  and/or  rea r  suspension shock absorber  
water  cool ing system Type J03/04-1000  
I n h a l t / c o n t e n t  of  the tank 2 .5  1

Photo 99

701 Vordere und h i n t e r e  Radbefest igung geMndert ,  Rad- 
muttern a n s t e l l e  Radbolzen /  Front  and re a r  wheel  
at tachment ,  studs instead of  bo l ts

Photo 102/103

^u ro w Q ^
Selte (Page) 21-

48



Marks General Motors Europe Modeii J^PEyVauxhalL
Make

Fotos
Photos

Astra-F GSI/GTE 16V
Homologations Nr. A - 5 4 5 2
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

. 0 8 / 0  3V0

P h o to  7 9 Photo 80

Photo 81

Photo 83

Photo 82

Photo 84

Selte (Page) 3/
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MarkP General Motors Europe m ĥph QPEUVauxhall

Fotos
Photos

Photo 85

Photo 94

Photo 95

AStra-FGSI/GTE 16V Homo.osa.ion Nr

Homologations Nr. A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 8 / 0  VO

Photo 92

Photo 86

Photo 87

Selte (Page) 3/_ 50



Marke. General Motors Europe m^hph QPELWauxhall_______
Mode, p  ^ Qy Homoloaa.ion Nr

Fotos
Photos

Homologations Nr. A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

0 8 / 0  3 VO

Photo 97

Photo 89 Photo 93

o

Photo 90 Photo 91

Selte (Page) 31.



Marke, General Motors Europe Modeii_DEEUVauxhalJ_____
Make Model - , p. ,Astra-F GSI/GTE 16V

Fotos
Photos

Homologations Nr. A - 5 4 5 2
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 8 / 0  3 VO

Photo 98

Photo 102

Photo 104

Photo 99

Photo 103

m i

F .I .S .A ,

"^ ^ l/T O W O ^
Selte (Page) 3/_ 52



General  Motors Europfe^^,, OPEL/Vau«hal 1 A s tra - ^ ^ , ^ „ , _ „ ,  A-5452
GSi/GTE 16V Hon«09.tton Nr.

Nachtrag Nr.
ExLNr.

0 8 /  0 5 VO

Seite od. NachtragP*g«or*iit ArtlkelAn. Beschreibung
OMcnpMon

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes

Vordere und/oder  h i n t e r e  Bremsscheiben, Scheiben mit  
Oder ohne Nuten und/oder mit  Oder ohne Bohrungen/
Front  and/or  r e a r  brake d iscs ,  discs may be wi th or  
wi thout  grooves and/or  wi th or wi thout  c r o s s - d r i l l i n g s

Typ Typ Typ Typ

g4)
mm von/f rom 19.0 b i s / t o  36 .5

g5)
mm 310.0

g6)
mm 310.0

g7)
mm 220.0

280.0

280.0

188.0

254.0

254.0

168.0

g9) j a / y e s

hoto 57 64 61

Tolerance

Durch u n t e r s c h i e d l i c h e  Verwendung der Bremssat tel  
kann die be s t r i ch en e  Bremsflache k l e i n e r  se in ,  
Scheiben mi t  Oder ohne BremsabdeckbIech/Actua1 swept 
area may be less depending on brake c a l i p e r  used,  
brake discs wi th  or wi thout  brake cover p l a t e .

Die Reibflache des Bremsbelages kann die gesaimrte oder nur 
te ilw eise die dafûr vorgesehene Bremsflache bestreichen /  
The fr ic tio n  material of the brake pad may or may not use 
a ll  the disc area available.

Seiie (rage) 2/_ 53



Marke General  Motors Euro p quodeii OPEL/Vauxhal l  Ast ra  -  Homologations Nr.
p Homotogation Nr.

GSi/GTE 16V ^

Nachtrag Nr. 0 8 / 0  5V0
Ext Nr.

Seite od. Nachtrag
P ig *  or « n .

Artlkel
Alt.

Beschreibung
Oaaeripiion

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen /  Brakes:

Vordere und/oder  h l n te re  Bremssat te l ,  un te rschled i i che  
Anbringung /  Front  and/or  rear  brake c a l i p e r ,  d i f f e r e n t  
mounting.

Typ

e)

el ) 
mm

gi )

g2)

g3)

g8)
mm

Photo

Typ Typ Typ Typ Typ Typ

25 b i s / t o  45 30 b i s / t o  45

Aluminium /  A l lo y

112.3

105

151

105

68 .6 70

106

Bremssat te l  wahlweise mit  und/oder ohne Steinschlag-  
schutz /  Brake c a l i p e r  opt iona l  wi th and/or  stone 
guard.

F.I.S.A.
Seite (Page) 54



Markft General Motors Europe Mnrisii OPELA/auxhall_____
Model  - ,  — ^ ,Astra-F GSI/GTE 16V

Fotos
Photos

Homologations Nr. A ~ 5 4 5 2
Homologation Nr.

0 8 /  0 3 V6
N achtrag N r ..
Ext. Nr.

Photo 109

Photo 106

Photo 105

F -I.S .A .

S /ro » 0 § 4
Seite (Page) 3 /



MnHPii Opel/Vauxhall A - 5 4 5 2
Make Model A s tra -F  G S I/G T E  16 V Homologation Nr.

N achtrag Nr.
Ext. Nr.

0 8 / 0  .-ÎVÛ

Seite od. N achtrag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

8 803 Adapter Bremsscheibe zu Radnabe/ 
Adapter for disc to hub Photo 107

Adapter für Bremssattel/ 
Adapter for brake caliper Photo 108 

Photo 110 
Photo 111

Verstellbares Zweikreis-Bremssystem/ 
Adjustable dual circuit brake system Photo 112

ÜTOWOB^ Seite (Page) 2/_
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Marke. General Motors Europe Modeii OPELA/auxhall______
Make Model . _  ______

Astra-F GSI/GTE 16V
Homologations Nr. A - 5 4 5 2
Homologation Nr.

Fotos
Photos

N achtrag  Nr.
Ext. Nr.

0 8 / 0  ^ V D

Photo 107

Photo 110

Photo 112

Photo in ft

Photo 111

Seite (Page) 3/ 57



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AÜTDMDBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form o1 extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 9 /  0 4 VO

□  ET Normale Weiterentwicklung tjes Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of ttie type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Liefervarlante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

CH ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

0 1 HDV. I99:>

Hersteller:.
Manufacturer

General Motors Europe
Motjell und lyp :.
Model and type

In Gruppe:.
in group

OPELWauxhall Astra-F 
GSI/GTE 16V

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschrelbung
Description

605 d) vorn: Sperrdifferential/ 
front: Limited slip differential ( m u l t i - p l a t e  t y p e )

Seite ;t“ agc-)



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FiSA>Homologation

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

1 0 / 0 2 V F

□  ET Normale Weiterentwicklung desTyps:abFahrgestell-Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis numtjer:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

0  VF Llefervariante
Supply variant

n  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

n  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1 WOV. 1992

Hersteiler:.
Manufacturer

General Motors Europe
Modeil undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

OPELA/auxhall Astra-F 
GSI/GTE 16V

Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

12 Llefervariante Auspuffkrümmer/Supply variant exhaust manifold, 
no change of the inner diameter Photo L

•  •

c

Photo L

Seite (Page) l / _ ^



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offlziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA*Homoiogation

Homologation Nr,

A - 5  4 5 2
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

1 1 /  0 'i VQ

□  ET Normale Weiterentwicklung desTyps:abFahrgesteil-Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis numoer:

D  ES Sportevolution
Sportir^ évolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

E  VO Ausstattungsvariante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab;.
Homologation valid  as from

Û 1 NOV. 1992

Hersteiier: General Motors Europe
M anufacturer

in Gruppe:.
in group

Model!undTyp- OPEL/VauxhalI Astra-F GSi/GTE 16V
Model and type

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

605 Zusâtzlictie Actisübersetzung /  Additional f in a l drive ra tio  :

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Spotlkommisslon fur den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

1 2 / 0  6 VO

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervarlante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

0 1 NOV. 1992

Hersteller:.
Manufacturer

General Motors Europe
Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:.
in group

OPELVVauxhall Astra-F 
GSI/GTE 16V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

A 7 d) Ausstattungsvariante ohne ETC/ 
Variant option without ETC

605 ETC throttle body 
mechanical parts and 
electronic devices removed

A 8 803 Ausstattungsvariante ohne ABS/ 
Variant option without ABS

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr,

A-5452

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

t 3 / 0  5 £B
Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA*Homologation

□  ET Normale Weiterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

L i VO Ausstattungsvariante
Option variant

M  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as from

0 1 NOV. 1992
in Gruppe:
in group

Hersteiier: General  Motors Europe
Manufacturer

ModellundTyp:  ̂  ̂ Ast ra -F
Model and type GS 1 /  GTE 16V

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

A9

Artikel
Art.

901

Beschreibung
Description

ohne Radio und In format ionssys tem/  
wi t hou t  rad io  and in fo rmat ion  system

Photo X

Photo X

y.
Seite (Page) 1/_

V * X'



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

H o m o lo g a t io n  N o

A - 5 4 5 2
C ro u p *
Croup A E>t«nsion No

1 4 / 0  7 VO 1

FICHE D’EXTHNSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evoiution o( the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

S VO Variante option / Option variant 

□  ER Erratum /  Erratum

V ih fe u U : C onilruetaur 
V ahieU : Manufaocuraur

GM EUROPE

Hom o(og«tion vaU b U  à du 
Homolog«clon valid from

M o d *I. .1  typa OPEL/VAUXHALL
A-5TRÀ'GSi-----

0 1 JAN. 1993

Pag* ou art. A rllc l* Oaaeription
Pag* or art. Artiola' Ooaeription

O



Marke
Make

GM Europe OPEL/Vauxhal lModell________________  __________  ______
Model A st ra - F  GSi/GTE 16V Homologation

Homologations Nr. A -  5452

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

1 4 / 0  7 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Aft.

Beschrelbung
Description

701

804

804

804

606

603

603

603

603

701

V e r s t a r k t e r  Hi l fsrahmen Zusammenbau, vorn /Re inforced
Subframe assembly,  f r o n t  T03 502/503 Photo 113

T03 C001 Photo 123
T03 530/531 Photo 114

L e n k h i l f e  (Saginav* ) ,  l i n ks  und rechts/Power  s tee r ing  
rack (PAS Saginaw) ,  l e f t  and r i g h t  T09 C002/3 Photo 115

Pumpe L e n k h i l f e  ( Z F ) ,  Pump, power s te e r in g  (ZF)  
T09 501 Photo 116

KQhlungssystem L e n k h i l f e  mi t  Tank/Power s tee r ing  
(PAS) cool ing k i t  i nc lud ing tank I n h a l t / C a p a c i t y  0,71  
Photo 117

V e r s t l r k t e  Ge lenkw e l len , vorn/Heavy duty d r ive  
shaf ts  T07 507 /8  Photo 118

T07 C003/4 Photo 134

S c h a l t b e t a t i g u n g , Zusammenbau/Gearshift  l ever  assembly
S07 C040 Photo 119
J07 420 Photo 122

M o d i f i z i e r t e  Offnung St irnwand f û r  S c h a l t b e ta t i g u n g /  
Revised g e a r s h i f t  ap er tu re  loca t ion

Photo 121

V er s ta rk tes  G e t r i e b e ,  Zusammenbau/Heavy duty t r a n s ­
mission assembly T07 C002 Photo 120

V er s t a rk te s  G e t r i e b e ,  Zusammenbau 2WD (XTRAC "TXV") /  
Heavy duty t ransmiss ion assembly (XTRAC "TXV" 2WD)

Photo 144

F e d e r b e i n s t Q t z l a g e r , v e r s t a r k t ,  e i n s t e l l b a r  ex c e n t r i s c h /  
vorn /F ron t  suspension top mounting -  adgur table  
e c c e n t r i c ,  r e in f o r c e d

T03 C002 Photo 124
T03 504/505 Photo 142
T03 528/529 Photo 143

Seite (Page) 21.
6 4 /i



Marke.
Make

GM Europe Modell QPEL/Vauxhal I________  Homologations Nr. A  l_
Ast r a -F  GSi/GTE 15V Homologation Nr.

5452

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

1 4 / 0  7 VO

Seite od. Nachtrag
Paga or ext

Artlkel
Art.

Beschreibung
Oescription

803 Pedal Box, Zusammenbau/Pedal box assembly
TG5 C002/3 Poto 127

804

701

803

701

Vorderes Gelenk/Kugelzapfen Zusammenbau, Aluminium,  
l i n k s  und r e c h t s / A l l o y  f r o n t  Knuckle assembly,  l e f t  
and r i g h t  T03 C003/4 Photo 133

Radnabe hinten mi t  Sensor /Rear  hub and speed sensor
T04 510 Photo 135

V e r s t e l I b a r e s  Zweikre is -Bremssystem/Ad justab le  dual  
c i r c u i t  brake system mounting Photo 136

V e r s t a r k t e  Federbe ine ,  vorn-Geometr ie  un verander t /  
Reinforced f r o n t  s t r u t s - K i n e m a t i c  remains unchanged

T03 500/501 Photo 137

Seite (Page)
T5"



Markft GM Europe Modell OPEL/Vauxhal l_________  Homologations Nr. A - 5452
Ast ra -F  GSi/GTE 16V Homologation Nr

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

1 4 / 0  7 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkei
Art.

Beschreibung
Description

701

701

803

A u f f a n g v o r r i c h t u n g / L i f t  l i m i t i n g  device
Vorn/Front  J03 123 Photo 138
H in ten /Rear  T04 502 Photo 140

S t a b i l i s a t o r  v o r n - v e r s t e l l b a r / F r o n t  a n t i - r o l l  bar  
ad ju s ta b le  Photo 139

DistanzstOcke f u r  B r e m s sa t t e l -u n te r sc h ie d l i c h e  
GroBen/Cal iper  spacer b racke ts -var ious  s izes

105 084 /087 /088  Photo 141

DistanzstOcke f u r  Brems- und Kupplungs-Hauptzy1in d e r /  
Brake and c lu tch  master c y l i n d e r  spacers

J05 060/068 Photo 145

Seite (Page) ?/ 6 6



M .rq u . E O e O f E
M«k« ■ . ------------------------ -

PHOTO No l l2>

Mod«i*
Mod*)

PHOTO No \ \ A

/Homo)oo*l)on,NO«J/s,4Çrv ■

A - 5 A 5 2
/€« ltn « io n  No

1 4 / 0  7 VO

PHOTO No US PHOTO No 11 C

PHOTO No 117 PHOTO No U £>



Q M  HC><2dv^

PHOTO No U 3

Modti. oPeL/UAOXHtAU-
M o d tl ■■ "I

ASTW2^ QS»'»

PHOTO No \ ! i o

^ o m o lo g a t t a n ^ N O f f j /^ iV '

A - 5  A 5 ?
BSSS9B££C2sŜ

/€sl«n»ion fio

1 4 / 0  7 VO

PHOTO No \2 J PHOTO No ' 2 2

PHOTO No PHOTO No \ 2 4

iljl I t/lf<

AUTOIAO



o P E L /v A o V  ir-#Au^

PHOTO No 1117

4 f â  i ] ^

INT£/?y|t^

AUTOW

PHOTO No \ 3 > 0

/3



M arqua C ( ^ \
Maka — ------------------------------------- --

Modèta O V t L
M o d a l — —— ----------------------—

AqSTÊA QSk V

/«omoloflat̂ n.Ncâ ^

X.: ... —  ...------

/£ > ta n t io n  No

1 A / 0 7 V O

PHOTO No \5 3 >

PHOTO No PHOTO No

7 «



C^A E oeopg: M o d it*
Model --------------------------

PHOTO No tST7

A , s r ^  QS.V

/ f1 o m o lo o â tio n  N O A : l i^ i ‘v- v / \

f t - 5  4 5 2
x:_^L^3ÈSffiB5È$E5£5iii>'
/€ ( l« n tio n  Ho

1 4 / 0  7 VO
PHOTO No 12>8

PHOTO No PHOTO No M o

/
PHOTO No \Â\ PHOTO No \ 4 X

/ < ^ /

F .I .S .A .

i 'A U T O W ^ i ^



Marqu* f î J 0 2 > P E

PHOTO No \ A ^

M o d é U

M o d « l

PHOTO No \ A A

R - 5 4 5 2
f i f > » i

«̂Itntion Ho

1 4 / 0  7 VO

PHOTO No PHOTO No

ê

PHOTO NoPHOTO No

m



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe:.
grouD

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official F)SA*Homoicgation

Homologation Nr,

A - 5452

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

1 5 / 0  6 ER

Cj  e t  Normale Welterentwicklung des Typs:
Normal evolution of the type:

□  ES Sportevolution
Soonirig evolution

□  VF Liefervariante
SuoDiy variant

□  VO Ausstattungsvariante
Ootion variant

B  ER Berichtigung
Erratum

Hersteller:
Manulacturer

GM Europe ModellundTyp: QPEL/Vauxhal 1-------------
Moaei ana type Astrd-F GSi/GTE 16V

Homologation gültig ab:.
Homologation vaiio as rrom

0 t  JAN. 1993

Seite od. Nac.htrag
Page or ext.

Aaikei
Art

Bescnreibung
OescriDtion

Get r iebe (TXVT) mi t  O b e r s e t z u n g e n w u r d e  n i ch t  
e i n g e s e t z t  aus technischen G r O r^ n  und wlrd e r -  
s e t z t  durcfi Ge t r i ebe  (TXV ) 2WD (b) Pfioto 144/Gearbox  
XTRAC (TXVT) wi th r a t i o s  (a ) imposs ib le  to  f i t  out  
of te c t in i(^ i  reasons and w i l l  be cor rec ted to XTRAC 
(TXV) 2 W 0( ys e e  Photo 144.

U a n u a ll *
"TXV" MD

nombra da 
dants 

num bar of  
taath

rapport
ratio

1 39:14 2.786
2 35:15 2.333
3 32:17 1.882
* 30:19 1.579

S 29:21 1.381

s 27:22 1.227

AR / fl 15.35
'1 T T 5 2.692

Constanta
Constant

0 Srilla da 
vilassas

Gaar
changa

gata

O 0 ®  ®
1 1 1

®  ®  ®  ®

@

nom bre da 
dants  

num bar of 
taath

U a n u a lla
U a n u a l

rapport
ratio

"TX\
o
0
3«?
3

IT"
■*<
3Osr
0

1 42:15 2 .80

2 39:18 2 .17

3 37:20 1.85

4 35:22 1.59

5 33:24 1.38

• 8 33:28 1.18

AR / R
16^42 
"l'î T Î 3 .00

Constanta
Constant

0 Grilla da 
vitesses

Gaar
c h a n g e

0 ® ® ®
1 1 1

@ ® ® ®
62



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation No

A - 5 4 5  2
Groupe A 
Group

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Extension No.

1 6 /  0 7 ER

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  V F . Variante de foumiture/Supply variant . - .

□  V O Variante option / Option variant 

E R Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

GENERAL MOTORS EUROPE
Opel/Vauxhall Astra-F 

M odèle e ttyp e  GSi/GTE 16V 
M odel and type --------------------------------------—— -----------------

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 JAN. 1993

Page ou ext. 
Page or ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tion
D escrip tion

01/01 vo Supprimer la photo 36, ainsi que le texte correspondant. 
Delete the photo 36, as well as the corresponding text.

F . I . S . A .



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A-5452
Nachtrag Mr.

Extension Nr.

1 7 / 0  1 ET

K  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.: _
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

D VO Ausstattungsvarlante
Option variant

□  ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

0 1 JAN. 1993

Hersteller:
Manufacturer

General  Motors Europe

In Gruppe:.
in group

uodeii und Typ: OPEL/Vauxha 11 Ast ra -F
M odelandtype GSl/GTE 16V

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

o

Neue Motoren -Wei te rentwick lung /  New ev o lu t io n  
of  engine type C20XE-LN:
g) H i t z f i l m  /  Hot f i l m  anste l  l e / i n s t e a d  of  H i t z d ra t i t  /  

Hot wire

14 I. ZvlinaerKooleiniaâatfnung an oer Enlaâkrûnimerseita (Abmessungstoieranzen: —  2 %. 4 H)
----------------------------------------- m w *!» : — 2 •%. » 4 •»

I 1 1

T— i--------—T--r

■ H 3

II. Einiaâkrùmmerotfnung an der ZvKncerKootseite lADmessungstoieranzen: 2 Vt. •¥ 4 %)
 ...............  WWW — 1 %. «• 4

INTe/?/!^

AUTOW

/n s ^ e u :/ o L  I \ ___
\

A l l e  anderen Abmessungen am Motor b le iben  /
A l l  o ther  dimensions at  the engine remain the same

Selte (Page) 1/_
53



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Oeutscbiand GmbH

Gruppe:.
grouo

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of axtonsicn to tna official FlSA-Homotogation

Homolcgation Nr.

A-5452

Nachtrag Nr.
Extension Nr

1 8 / 0  8V0

D  ET Normale Weiterentwicklung des Typs:
Normal «voiuiion of tne type:

□  ES Sportevoiution
Soomng evolution

D  VF Liefervariante
SuoQiy variant

5^ VO Ausstattungsvariante
Ootion variant

□  ER Serichtigung

Hersteller:.
Manufacmrer

GM Europe Modeii und TypOP EL/Vauxhal 1 Ast ra-F—6S l . /  GTE
16V.■oooei ana r^po

Homologation giiitig ab:
Homologation vaiio as irom

n 1 FFV.

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Anikei
An.

Beschreicung
Oescnotion

603 e) Get r iebe-Obersetzungen GM F20 6-Gang /  Gearbox 
r a t i o s  GM F2Q 6 speed

e) Rapports 
Ratios Photo 120

nom bre do 
dents  

num ber of 
tee th

U a n u e lle
U a n u a l

rapport
ratio

o
0
3
»
s

»-<
3
O
3*
0

1 30:13 2 .308

2 28:15 1.867

3 28:18 1.555

4 27:20 1.350

5 27:23 1.174

6 23:22 1.045

AR /  R 27y40 3 .333

Constante
Constant

1) Grille de 
vitesses

Gear
change

gate

0 ® © ®
1 1 i

6 ® ® ©

AUTOWO^

Seite (Page) 63



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe A / .
Group A A

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 5 2
Nachtrag Nr.

Extension No.

t 9 / 0 2 E T

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□
0

•  □

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply variant

□
□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Ref .  Group A 17/01 ET

Fahrzeughersteller: General  M o t O P S  Europe
Vehicle Manufacturer

Homologation gCiltig ab:
Homologation valid as from

0 1 AVR. 1993

Model! und Typ: OPEL/Vauxhal l_______
M odelandType AStPa-F GSl/GTE 16V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

330

502

a) D i r e k t e  Ziindung, Doppel funkenzündspule /  
D i r e c t  i g n i t i o n ,  double spark i g n i t i o n  c o i l  

c) Kein ZOnd ve r te i1er /  D i s t r i b u t e r l e s s  semi 
conducter  i g n i t i o n  : 0 

c) Flachriemen /  F l a t  b e l t

. - r  F . I .S .A .^ ^



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe A /  
Group A A  /

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5 4 5 2

N a c h tra g  Nr.
Extension No.

2 0 /  0 3 ET

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form ot homologation extension

□
□

• □

ES Sportevolution des Typs
S|:xDrting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply variant

□
□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller: ^^neral  Motors Europe Modell und Typ: I__________
Model and Type AbIKA h GSi/GTE 16VVehicle Manufacturer

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

0 1  AVR. 1993

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

8 d 1) Lage/Locat ion Ver der H in t e rachse /Be fore  rear
ax le

13 Photo W

Bremsen hinten /  Rear b rak es :

Geânderte Bremsnabe h i n te n /E vo l u te d  re a r  brake hub

Photo W

f . i.s. a



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fûr den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

N a c h tra g  Nr.
Extension No.

2 1 /  0 9 VO

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□
□

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply variant

□
VO Ausstattungsvariante

Option variant

ER Berichtigung
Erratum

_M Q to rS  Europe Modell und lyp: OPFI / V a i i x h a l  1 A c t r a - F
, Model and Type G S 1 16VVehicle Manufacturer

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

0 1  AVR. 1993

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

7 701 a) Federbein vorn,  Einbau e in e r  Federbeinpatrone mit  
0 50.0mm /  Front  s t r u t ,  to  accommodate 0 50.0mm 
stiock absorber i n s e r t  T03 -547 /8

Ptioto 147

701 Fe de r b e in s tü t z i a g e r  /  S t r u t ,  top mounting T03 -554 /5
T 0 3 -^ O O ^ /U

Photo 148///S.2,

701 b) H in t e r e  Radaufhangung, zusammengefiihrte h i n t e r e  
Radaufhangungstragerzusammenbau, keine Veranderung 
der Ser ien-Achsgeometr ie  /  r e a r  suspension,  
a r t i c u l a t e d  re a r  suspension beam assembly,  
maintains  standard k inemat ic  geometry 104-530

Photo 149

704 Hi n t e r e  S t a b i 1isa to r en  /  Rear r o l l  bars 
V e r s t e l l b a r  /  Ad jus tab le  104-090

Photo 150

Nich t  v e r s t e l l b a r  /  Non-ad jus tab le  T04-511



Marke . GM Europe
Make

Modeii (FEiyVaiixhall Astra-F _ Homologation Nr.
Model G S i 16V Homologation No.

A - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension No.

2 1 / 0  9 VO

Foto Nr.
Photo No.

r

147 Foto Nr.  ̂ .  Q
Photo N a I 4 0

Foto Nr.
Photo No. 1 4  y

Foto Nr
Photo No. 150

Foto Nr. < c <
Photo No. '

Foto Nr.
Photo No.

0 G

J L

'■ 'y p



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation No

A - 5452

G roupe
Group A/B/N/T1 Extension No

 ^

2 2 / 0  8 ER I
FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant 

E R Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur
Vehicle; Manufactureur GENERAL MOTORS EUROPE M odèle et type

M odel and type Opel/Vauxhall Astra-F Gsi/GTE16V

Hom ologation valable à partir du 
H om ologation valid as from

0 1 AVR. 1993

Page ou ext. 
Page or ext.

A rt ic le
A rtic le '

D esc rip tio n
D esc rip tio n

05/03 VO

A7 605 Add the following picture

S?

2
à
£



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group A/B/N/T1

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGAnON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

H om ologation No

A - 5452
J

Extension No

23/09 ER______

E  S  E v o lu tio n  s p o rtiv e  d u  ty p e  /  S p o r t in g  e v o lu tio n  o f th e  ty p e

□  E T  E v o lu tio n  n o rm a le  d u  ty p e  /  N o rm a l e v o lu tio n  o f th e  ty p e

□  V F  V a r ia n te  d e  fo u rn itu re  /  S u p p ly  v a r ia n t

□  V  O  V a ria n te  o p t io n  /  O p t io n  v a r ia n t  

[x I E  R  E rra tu m  /  E r ra tu m

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: M anufactureur GENERAL MOTORS EUROPE M odèle et type Qpel/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16

M odel and type --------------------------------------------------- —-----------------------------

Hom ologation valable à partir du 
Hom ologation valid as from 1er MAI 1993

Page ou ext. 
Page or ext.

D esc rip tio n
D esc rip tio n

The reference is not 05/03 VO, BUT 12/06 VO.22/08 ER

^ F . I . S e A .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fur den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group

Nachtrag zum Homoiogationsbiatt

Homologation Nr.
Hocnotogamn Na

5452

Nachtrag Nr.
Extenaon Na

2 4 /  1 0 VO

romn 01 nomctoqaDcn extension

□

□
□

ES Sportevolution aes Typs
Sporting evolution ot the tvpe

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution ot the tvoe

VF Liefervariante
Supply vanant

0
□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteiier:___General  Motors Europe ^^odeii und Typ Opel /Vauxhal  1_______
.eh^eM anutaC urer ana Type AStra-F GSi/GTE 16V

Hom ologation gültlg ab;
-omoiogation vaiiO as from

0 1 AVR. 1994

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

603 Wahlweise GM F2 Get r iebe -  6 Gang /  Photo 1
Opt ional  GM F2 t ransmission -  6 speed

Ratios
ungen

Handschs

Anzahl der 
Zâhne
Number of teeth

i t U f lQ  Manual

Über-
setzungen
ratio

dw-CÜc
05

C
iS05co
o

1 38:16 2,375

2 34:18 1,889

3 33:21 1,571

4 30:22 1.364

5 28:24 1 ,167

6 27:26 1 ,038
Rück-
wârts
R

15 37 
15^15 2,467

Kon-
stante
Constant

0 Schalt-Schem a
Gear change gate

O  C)  (3)  d )

)©  <3)  a )  d

* fWTERMAyiOMAÎÊl
CH L'AUTC-MOBfLÊ

8. Plado dd la Concorde 8 
7 5 0 0 8  P A R I Q ’



- MarkPGeneral Motors Europe ôdeii OPEL/Vauxhall
Astra-F GSi/GTE 16VMake

Homologation Nr A -  6 A 6 ?
Homologation No

Nachtrag Nr.
ExtensKXt Nc

2 4 /  1 0 VO

Selte Oder Nachtrag
Page or extension

Artlkel
Article

Beschreibung
Descnption

603

603

603

605b

605c

701b

706

803g

804

Wahlweise GM F2 s é q u e n t i e l l e s  Schal tsystem /  
Opt ional  GM F2 sequent ia l  g e a r s h i f t  pa t te rn  
Rev. -  N -  1st -  2nd -  3rd -  4th -  5th -  6th

Wahlweise Xtrac TXV s é q u e n t i e l l e s  Schal tsystem /  
Opt ional  Xtrac TXV sequent ia l  g e a r s h i f t  pa t te rn

Wahlweise Xtrac TXV s é q u e n t i e l l e  Scha l tkonsole  /  
Opt ional  Xtrac TXV sequent ia l  g e a r s h i f t  t u r r e t  
d e t a i 1

Photo 2

Wahlweise Gesamtübersetzung /  
A l t e r n a t i v e  f i n a l  d r iv e  r a t i o s

4,86  

68:14
4,47

67:15

Wahlweise h i n t e r e r  Fe d e r s i t z  /  
Opt ional  re a r  spr ing p l a t fo rm

Wahlweise h i n t e r e r  S t a b i l i s a t o r  /  
A l t e r n a t i v e  re a r  r o l l  bar

Photo 3

Photo 4

Wassergekiih 1 t e  Bremszange Vorderachse mit  Montage- 
t e i l e n  /  Water cooled f r o n t  brake 6 pot c a l i p e r  
opt ion inc lud ing  associated d e t a i l s

Photo 5
NB: Kein Beh a l te r  mont ie r t  

6 pot Bremszange MaBe 
wie S e i t e  54 /
No r e s e r v o i r  f i t t e d  6 pot  
c a l i b e r  dimensions as page 54

Wahlweise Spurstange l in k s  und rechts  /  
Opt ional  s t ee r in g  l e f t  and r i g h t  hand

Photo 6

DSLAÜf0?^06!LE 
8, Place de la Ccncorde, 8 

75008 PARIS_____



Marke General Motors E u r o peinriPii OPEL/Vauxhall Astra-F
Make .  Model GSi/GIE 16V

Homologation Nr. A-5452
Homotogaoon Na

Nachtrag Nr.
Extenaon No.

2 4 /  1 OVO

Foto Nr. 1
Photo No.

Foto Nr. 2
Pholo No.

Foto Nr.
Photo No.

Foto Nr.
Photo No

Foto Nr.
Photo No.

Foto Nr.
Photo No

ccncpA-noM iMirnuATinMAi g
Di:L'AUfOr.1Gi:iL£

8. Place dd la Concorde, 8 
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIO NALE  
DE L’A U TO M O B ILE

H om ologation No

Groupe
Group A / B / N

A - 5 4 5 2

Ext^însion No

2 5 /  1 OER

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

Evolution normale du type / Normal evolution of the

□  V F  Variante de fourniture /  Supply variant

□ V O Variante option / Option variant 

E R Erratum / Erratum

véhicule: Constructeur GENERAL MOTORS EUROPE M odèle et type Opel/VaUXhall Astra-F GSI/GTE 16V
Vehicle: Manufactureur --------------------------------------------------------------------------  Model and type ---------------------------------------------------------------- ------------------ -------

Hom ologation valable à partir du 
H om ologation valid as from

0 1 SEP. 1994

Page ou ext. 
Page or ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tion
D escrip tion

Page 13 Replace photo U with the following :

S
S
CDU.
8
C i
O

2

2 FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
 75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

N a c h tra g  Nr.
Extension No.

2 6 / 0  4 ET

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of honx>logation extension

□

□
ES Sportevolution des Typs

Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervarlante
Supply variant

□

□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller: G s n S fS l M o tO fS  EuPOpG

01  OCT. 1994
Vehicle Manufacturer

Homologation gCiltig ab:
Homologation valid as from

Modell und Typ:
Model and Type

OPEL / Vauxhall

Astra-F GSI / GTE 16V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

1 Karosserieveranderungen MY 95 vorn und hinten, Mafia unver- 
àndert / Bodywork changes MY 95 facelift, measurements remain 
unchanged.
Wahlweise: Mit oder ohne Nebellampen und Scheinwerferwisch- 
anlage / Optional: With or without fog lamps and headlamps wiper.

# Photo 153 /154

Photo 153 Photo 154

I FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
75008 PARIS

age: 85



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fùr den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group a / ; b ^ X

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5452

N a c h tra g  Nr.
Extension No.

2 7 / 1  t MO

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□

•  □

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervarlante
Supply variant

□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtlgung
Erratum

\/9hicle Manufacturer
Fahrzeughersteller: G s n S fS l M o tO fS  E u r0 p 6

0 1  OCT. 1994
Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

Modell und Typ: OPEL / Vauxhall____
Model and Type

Astra F G S I/G T E  16 V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

8/9/13 803 Bremsen / Brakes

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
75008 PARIS_____ Page : 86 a



OPEL / Vauxhall
Make ASta-F GSI / GTE 1 6 V homologation No

Nar.htrag Nr 2 7 /  1 1
Extension No.

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

8 / 9 / 1 3 803 Bremsen / Brakes :

Vordere und/oder hlntere Bremsscheiben, Scheiben mit oder ohne 
Nuten und/oder mit oder ohne Bohrungen / Front and/or rear brake 
discs, discs may be with or without grooves and / or with or without 
cross-drillings.

Type Type Type Type Tolerance

g 4) 
mm

von/from 19.0 
bis/to 36.5

g 5) 
mm

355.0

g 6) 
mm

355.0

g 7) 
mm

263.0

g 9)
mm

ja/yes

Photo 59 / 60 / 61 / 62

Durch unterschiedliche Verwendung der Bremssattel kann die be- 
strichene Bremsflache kleiner sein, Scheiben mit oder ohne Brems- 
abdeckblech / Actual swept area may be less depending on brake 
caliper used, brake discs with or without brake cover plate.

Die Reibflache des Bremsbelages kann die gesamte oder nur teil- 
weise die dafür vorgesehene Bremsflache bestreichen / The friction 
material of the brake pad may or may not use all the disc area avail­
able.

— imcnnAilUfiA
DEL’AÜTOMOBILê

8, Place de la Concorde, 8 
_  75008 PARIS

Page : 86



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

Nachtrag Nr.
Extension No.

2 8 / O  3 Vf

Nachtrag zum Homologatlonsblatt
Form ot homologation extension

□

□

ES Sportevolutlon des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply variant

□ VO Ausstattungsvariante
Option variant

□ ER Berlchtigung
Erratum

Fahrzeughersteller: Adam Opel AG
Vehicle Manufacturer

Homologation gCiltlg ab:
Homologation valid as from

0 1 AVR. 1995

Modell und Typ: O PEL/Vauxhall
M odd and Type AstrB-P GSI I GTE 1 6 V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artlkel
Article

Beschreibung
Description

Zylinderkopf / Cylinder head Photo F, Photo G 
In der Produktion 2 unterschiedliche Lieferanten/
In the production 2 different suppliers

Zylinderkopfe im Bereich des Einlaftkanals stellenweise bearbeitet/ 
In the production the cylinder head intake ports are partially re­
worked in the area of the inlet valves

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bts rue Boissv d'Anqlas



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fûr den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group A / X / K y <

Homologation Nr.
Homologation No

A-5452

Nachtrag Nr.
Extension No.

2 9 / 1  2 vo

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□

□

ES Sportevolütion des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Llefervariante
Supply variant

□

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ER Berlchtlgung
Erratum

Fahrzeughersteller:
Vehicle Manufacturer

Adam Opel Afi

Homologation gCiltIg ab:
Homologation valid as from

Modell und Typ;
Model and Type

-OPEL / Vauxhall
Astra-F GSI / GTE 16 V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

803 Hintere Bremsabdeckplatte / Rear disc brake protection 
K R T -06/3371 Photo 155

803 BremskCihlung / Additional brake cooling system
KRT - 07/1210-1211-1213-1214 Photo 156

701 Verstarkter unterer Querlenker, verstellbar.vorn/
Reinforced lower suspension mounting, adjustable,front 
KRT - 05/2251
KRT - 05/2253 Photo 157

701 Verstarkter Hilfsrahmen, vorn/Reinforced subframe assembly, front 
KRT - 05/2011 Photo 158

701 StoBdâmpferstützIager, verstarkt, einstellbar, hinten/
Shock absorber top mounting, reinforced, adjustable,rear
KRT - 04/1307-1308-1310 Photo 159

803 Halter für Bremssattel / Bracket brake calliper mounting
KRT - 06/3376 Photo 160

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE

’8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans

Page ; 89



» Marke Adam Opel AG
Make

Foto Nr. «155
Photo No.

Foto Nr. 157

Foto Nr. 159
Photo No.

Modeii OPEL I Vauxhall_____
Astra-FGSI/GTE 16 V

oo©

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

Nachtrag Nr.
Extension No.

2 9 /  1 2 VO

Foto Nr. -150
Photo No

<1
Foto Nr. 158
Photo No.

Foto Nr. ISO
Photo No

l-tütRATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

n hi« niP Rnicn, A ' i r r \ n ^  r\

Page: 90



FEDERATION IN TER N A TIO N A LE  

DE L’AU TO M O B ILE

Groupe
Group

A -  5452

Nn

3 0 /  1 3 VO
n C Œ  D'EXTENSION D'HO M O LOG ATION  
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSIO N

□  E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the

Evolution normale du type /  Normal evolution of tt>e

□  V F  Variante de fourniture /  Supply variant

V O  Variante option /  Option variant 

□  e b  Erratum /  Erratum

Véhicule conttrucieur General MotoPs EuPope
Vehicle  Mer>uleclureur ■ ' i — ■ i —

U o dé lee ttype  OPEL/Vauxhal l  
Model and type

Astpa-F GSI/GTE l 6V

H om ologation vaiabia é partir du 
H om otoga tio n  valid a t  from

01 JUIL. 1996

P ag e ou  ext. 
P age or e x l

A rtlcte
A n ie le

D ecc fip tio n
D eae iip tlo fl

e
s
s

603

6 0 5

FOR SOME MARKETS THE GESR(4.vB0X AND THE FINAL 
DRIVE RATIOS ARE :

M a n u e l le  /  K

r a p p o r t s

r a p p o r t ]

A a r tu a le

n o m b r e  d e  

d e n t s /  

n u m é r o  

d e l  d e n t i

1 4 3 / 1 2 3 . 5 8 3 X

2 4 5 / 2 1 2 . 1 4 3 X

3 4 0 / 2 7 1 . 4 8 1 X

4
3 7 / 3 3 1 . 1 2 1 X

5 3 3 / 3 7 0 . 8 9 2 X

A R /R M
2 7 x  £ .

1 2  2 7
3 . 3 3

0  0 © ®

o©®o

FINAL DRIVE RATIO 

b 3.737 c 71 /19 FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ; 

his rue Boissv d'Anqlar. 75008 Pari.s



TEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

JHomotogation N*

A - 5 4 5  2
Groupe Extension N°

Group
5 1 / 0  1 V K

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM FOR HOMOLOGATION EXTENSION

0 VK V a r ia n te  K it /  K it V a r ia n t

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1 JUIL. 1997

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen front 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from 3/4 rear

G ENERALITES / GENERAL

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modèle et type 
Commercial name(s) - Model and type

OpelA/auxhall Astra-F GSI/GTE 16V

103. Cylindrée
Cylinder capacity

2. D IM ENSIO NS, POIDS / DIMENSIONS, W EIGHT

203. Largeur hors-tout 
Overall width

Endroit de mesure 
Where measured

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

a) A la hauteur de l'axe avant 
At front axle mm

b) A la hauteur de Taxe arrière 
At rear axle

iOflA -1997

inA rna^  
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

' d'A,orilas /SOOfl Pane



Marque Adam Ooel Aktienaeselischaft «odèie Opel/Vauxhall
Make -------------------------------------- ^ ---------------------- Model

3. M OTEUR / ENGINE

Astra-F GSI/GTE 16V [
Homologation N°

A - 5  4 5 2
Extension N°

3 1  /  0 1 VK

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

B) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

307. Cylindrée
Cylinder capacity

a) Unitaire 
unitary cm'̂ b) Totale 

Total

c) Totale max. autorisée 
Max. total allowed cm-'

313. Chemises : 
Sleeves :

314. Alésage 
Bore

316. Course 
Stroke

a) X non
no

c)

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum bore allowed

& F IA  -1997

rcUtRATION INTERNATIONALE 
OEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

^ his oie Boissv d'Analas P>n«



Adam Opel Aktienaesellschaft Modèle ODclA/auxhall
Make Model ---------------- ---

318. Blelle:
Connecting rod

b) Type de la tête de blelle 
Big end type -----

c) Diamètre Intérieur de la tète de bielle (sans coussinets) 
Interior diameter of ttie big end (without shell bearings)

d) Longueur entre axes
Length between the axes ------------- ^ ------------

51.93

+/- 0.1 mm
e) Poids minimum 

Minimum weight

Homologation N° “SI

Astra-F GSI/GTE 16V A - 5  4 5 2
Extension N°

3 1 /  0 1 VK

534

319. Vilebrequin 
Crankshaft

f) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings

a) Type de construction 
Type of manufacture

C) coulé forgé e) Type de paliers
cast forged Type of bearings

g) Matériau des chapeaux de paliers 
Bearing caps material

h) Poids minimum du vilebrequin nu 
Minimum weight of bare crankshaft

320. Volant-moteur ;
Flywheel :

323. Alimentation par carburateur : 
Fuel feed by carburettor :

b) Type
Type -------------------------—

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight with starter ring

a) Nombre de carburateurs 
Number of carburettors 7 .

Y .

d) Nombre de passages de gaz par carburateur 
Number of mixture passages per carburettor Y

e) Diamètre maximum de la sortie de gaz du carburateur 
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port ■

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum 
Diameter of the venturi at the narrowest point

Y

4008

c) Marque et modèle 
Make and model

Y +/- 0.25 mm

Y

324. Alimentation par injection : a) Marque 
Fuel feed by injection : Make

c) Mode de dosage du carburant :
Kind of fuel measurement :

MBE b) Modèle 
Model

ie®nawii
ue
cal

électronique
electronical

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine 
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location

e) Nombre de sorties effectives de carburant *
Number of effective fuel outlets __________________

hyiotiylip
lylBtili'

ue
ic

45,0

941

+/- 0.25 mm

f) Position des injecteurs 
Position of injectors

f1) Collecteur
Manilfold Cyl

se
head

)F IA  -1997

rtÜtRATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis me Bmssv d'Anolas f̂jonp Pone



Marque Adam Opel Aktienqeselischaft Modèle QDei/Vauxhai!
Make ---------------------  Mode! — ^ -------------------------

327. Admission : 
Intake :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold Leichtmetall/Light alloy

b) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

Homologation N°

Astra-F GSI/GTE 16V
5 4 5 2

Extension N°

3 1 /  0 1 VK

d) Diamètre maximum de souoaoe 
Maximum diameter of the valve ■

f) Longueur de soupape
Valve length _______

mm 6) Diametre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem In guide

+/-1.5 mm

+/- 0.2 mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

328. Ecfiappement : 
Exfiaust :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold Stahl/Steel

b) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

c) Dimensions intérieures de sortie collecteur 
Internal dimensions of manifold exit 73,5

e) Diametre maximum de soupape 
Maximum diameter of the valve

f) Diametre oe tige de soupape dans guide 
. mm Diameter of the valve stem in guide +/- 0.2 mm

g) Longueur de soupape 
Valve length +/- 1.5 mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

I) Collecteur d'admission 
Intake manifold

J) Collecteur d'échappement 
Exhaust manlkfold

r

rcUfcKATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis me Rotssv d'flnalas



Homologation N°

Marque' Adam Opel Aktiengeselischaft Modèle Opel/Vauxhall
"'°''®' Âstra-F GSI/6TE 16V

Extension N°

5 4 5 2

sen^ors f̂ïnieSnty'lre'r Dfosselklappenpotentiometer, Lufttemperaturfühler, Luftdruck- 

fühler. Kühlwassertemperaturfühler, Nockenwellensensor. Kurbelwellensensor, Lambda- 

sensor / Throttle potentiometer, air temperature, air pressure, water temperature, 

crankshaft sensor, camshaft sensor, lambda sensor

JSua"toS'of?ny«fonTysŜ  Kraftstoffregler, Einspritzventile I Fuel pessure regulator, injection

valves

H) Cartjurateur / Système d'injection 
Cait)urator/ Infection system

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMMILE

8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

bis rue 8oissv d'Anqlas, 75008 Pari<i



Mi r̂qua
Make Adam Opel Aktienqesellschaff]odéla

odel

h o m o lo g a tio n  No
.. .

\

OoelA/auxhall 5 4 5 2
Astra-F GSI/GTE 16V V  .

h » la n s io n  No
\

/  0  1 V K

Ç XIV) LOCAUSATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORST

Benzinpumpe

Fuel pump

Zylinder 4 (Phase)

Cylinder 4 (Phase)

Air pressure

Luftdruck

Lambda

Lambda

Einspritzventile

Injection valves

Air temperature

Lufttemperatur

Motordrehzahl

Engine speed

Motorsteuergerat

Engine control unit

Wassertemperatur

Water temperature

Zündung

Ignition

Throttle position

Drosselposition

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
bervices Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



'Marq>je/̂ dam OpcI ARticngeselIschaft OpelA/auxhail
A iF a '-F  GÔI/GTE 16V

hom ologation  No ^

5 4 5 2
  /

/tjttension No

3 1 / 0  1 VK

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, + 4% 
Drawings of errgine ports - tolerances on dimensions ; -2%, +4%

LÜ
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IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, cyiinderhead side

ftüERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 

ri bis, rue Botssv d'Andas. 75008 Pari®



Adam Opel Aktienoesellschaft Modèle QpGl/Vauxhall
Model ■

Astra-F GSI/GTE 16V F

9. CARROSSERIE / BODYW ORK

Homologation N°

5 4 5 2
Extension N°

3 1  /  0 1 VK

XVI) D ISPOSITIF AERO DYNAM IQ UE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES • 
FRO NT A ERO DYNAM IC  DEVICE SEEN FROM THE FRONT W ITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

A1 ) Ouverture dans le capot moteur 
Opening in engine bonnet

A2) Pare-chocs arrière /  Bouclier arrière 
Rear bumper

XVII) D ISPOSITIF A ERO DYNAM IQ UE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS: 
REAR DYNAM IC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW  :

fEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorcte,

)F IA  -1997

75008 Pans 
Services Administratifs ;

^ Ns nip itoisst d'Analas 7500P Dane



Homologation N°

Adam Opel Aktienaeselischaft QpelA/auxhallMake Model    —
Astra-F GSI/GTE 16V

A - 5  4 5 2
Extension N°

3 1 /  0 1 VK
A3) Aile avant 

Front wing
A4) Passage de roue avant avec les pièces montées 

Front wheel arch with assembled parts

A5) Pièces démontées du passage de roue avant 
Front wheel arch dismounted parts

A6) Aile arriére 
Rear wing

A7) Passage de roue arriére avec les pièces montées 
Rear wheel arch with assembled parts

A8) Pièces démontées du passage de roue arriére 
Rear wheel arch dismounted parts

« d er a tio n  INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

(I) FIA -1997

pace de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

^  fue Boissv d'Anqias 7500R



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Homologation N°

Groupe

Group / / / /

A-5452

Extension N°

3 2 /  11  £R

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION  
FOR OF HOMOLOGATION EXTENSION

□ ES E v o lu tio n  s p o rtiv e  du ty p e  /  S p o rtin g  e v o lu tio n  o f  th e  ty p e □ VO V a r ia n te  o p tio n  /  O p tio n  v a r ia n t

□ ET E v o lu tio n  n o rm a le  du  ty p e  /  N o rm a l e v o lu tio n  o f  th e  ty p e Kl ER E rra tu m  /  E rra tu m

□ VF V a r ia n te  d e  fo u rn itu re  /  S u p p ly  v a r ia n t

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer ADAM OPEL AG

Modèle et type 

Model and type OPEL / VAUXHALL Astra-F GSI/GTE 16V

Homologation valable à partir du ft 4 MADQ1QQQ 
Homologation valid as from V) I I Inixu

Page or ext. Article Description

10/02 VF Change of the Inner diameter from 48 mm to 46 +1- 1mm

®  FIA -1997

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandor)net 
Case Poskale 296 

CH -1215 Aéroport

T é l:  41 2 2 ^ 4 4  00
Fax S port : 4 / 2 2 ^ 4 4  4 4  5 0

Fax T o u r is m e f î l  22 5 4 4  45 5 0



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5452

Extension N

3 3 /  1 2 ER

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FOR OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de fourniture /  Supply variant

□ VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

MANDATORY FOR RALLY

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer ADAM OPEL AKTIENGESELLSCHAFT

Modèle et type 

Model and type Opel/ Vauxhall Astra-F GSI/ GTE 16V

Homologation valable à partir du fj 1 JAN. 2001
Homologation valid as from ^

Page or ext. Article Description

31/01 VK 7.2) Dimension change in the drawing for the intake manifold port, cylinderhead side

Tolerances on dimensions: -2%, +4%

Fédération internationaled^Mjtomobile 
2 c h e rA o ie  Bl^lfWonnet 

CH-1^\^^NEVE 15 
Tél.: A ®  544 44 00 

FaxSp^fyi22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für don Automoblisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

N -  5 4  5 2 N

Zusatzblatt für die Homologation in Gruppe N
Complementary homologation form for Group ..N"

Homologation gültig ab .
Homologation valid as from

n 1 FEV. 1992

ausgestellt durch:
decided by

In Ergânzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.:.
In addition to the Group A form nr.

5 4  5 2

Wlchtig:
Dieses Blatt enthâlt aile In Ergânzung zum Homologationsbiatt der Gruppe A notwendigen Angaben für die Homologa­
tion des Fahrzeugs in Gruppe N. SInd bel einem Punkt unterschledilche Angaben vorhanden, so wird für die Gruppe N 
nur die in dem vorliegenden Ergânzungsbiatt enthaltene Angabe berücksichtigt.
Important: This form Includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in Group „N “ . In the case of contradictory 
information, only of the information appearing of the present additional form Is to be taken into consideration for Group „N “ .

1. Definitionen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

General Motors Europe

1102. Handelsübiiche Bezeichnung —  Typ und Model!.
Commercial name(8) — Type and model

OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

1998 com

2. Abmessungen/Gewlchte
Dimensions, weights

924 -kg201. Mindestgewicht.
Minimum weight

205. Mindesthdhe zwischen Radnabe und Radkasten Vorn.
Minimum height between wheel hub an wheel arch Front

312

Hinten
Rear

261

.mm

.mm

Unterschritt und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority



N -  5 4  5 2
Marke. General Motors Europe M odeiiQPFI./Vauxhall Astra--£.
Make Model gSi/GTE 16V

207. Max. Spurweite
Maximum track

Vorn.
Front

1434.0 .mm Hinten.
Rear

Homologation N r..
Homologation Nr.

1436.0 .mm

208. Mindeste Bodenfreihelt.
Minimum ground clearance

.mm MeBpunkt_
Where measured

3. Motor
Engine

302. Anzahl der Lager.
Number of supports

"1‘ T

u
308. Mindestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes.

Total minimum volume of a combustion chamber

52.0 .com

309. Mindestgesamtvolumen des Verbrennungsraumes im Zyiinderkopf.
Minimum volume of a combustion chamber In the cylinderhead

43.0
.com

310. Maximales Verdichtungsverhâltnis.
Maximum compression ratio (In relation with the unit)

11.0 : 1

311. Mindesthohe des Zyiinderbiocks 270.85
Minimum height of the cylinder block

mm

313. Laufbuchsen b) Material.
Sleeves Material

317. Koiben
Piston

, , Leichtmetall /  Light alloya) Material__________________i------- -- •’
Material

b) Anzahl der Kolbenringe.
Number of rings

c) Mindestgewicht.
Minimum weight

.^35_

30.5 -  0.1d) Entfernung zwischen der Kolbenbolzenachse und Kolbenoberkante__________
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Entfernung zwischen der Kolbenoberkante bel OT und der Zylinderkopfoberkante — + 0.5 -  0 .1^
Distance ( +  /— ) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock

f) Volumen der Kolbenmulde.
Piston groove volume

3.2 -  0.5

.mm

.mm

.com

319. Kurbelwelle
Crankshaft

I) Maximaler Durchmesser der Lager-Zapfen.
Maximum diameter of big end journals

49.0 .mm

320. Schwungrad
Flywheel

c) Mindestgewicht mit Aniasser-Zahnkranz und Kupplung.
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch

321. Zyiinderkopf c) Mlndesthdhe.
Cylinderhead Minimum height

135.45

d) MeBpunkt-
Where measured

D ichtflâche Zyiinderkopf bis D ichtflâche Ventildeckel /  Surface of 
cylinder head to surface of valve cover

.mm

uL (  F .I.S .A .
L



f̂ arke General Motors Europe
Make

N -  5 4 5 2 KI
Mndftil OPEL/Vauxhall Astra-F  Homologation Nr___________________ 1 ^

GSi/GTE 16V Homologation Nr.

1 322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdichtung.
Thickness of the tightened cylinderhead gasket

1.2  -  0 .2 .mm

325. Nockenwelle e) Durchmesserder Lager.
Crankshaft Diameter of bearings

28.0 -  0.1
.mm

g) Abmessungen des Nockens
Cam dimensions

ElnlaB
Inlet

(U) A =34.0 -  0.1
(8 +  T) B =43.5 -  0.1 mm

mm

(S) .mm

AuslaB
Exhaust

(U) A =34.01 0.1 

(8 +  T) B =43.5 -  0.1

(8) = --------------

.mm

.mm

.mm

326. Steuerzelten
Timing

a) Theoretisches Ventilspiel
Theoretical timing clearance

ElnlaB.
Inlet

0 .mm AuslaB.
Exhaust

.mm

b) Ôffnungsbeginn (mit theoretlschem Spiel ,,326 a")
Valves open at (with theoretical timing clearance .,326 a“ )

ElnlaB.
Inlet

vor/nach
before/after

AuslaB.
Exhaust

vor/nach
before/after

c) Offnungsende (mit theoretlschem Spiel ,,326 a“ )
Valves closed at (with theoretical timing clearance ,,326 a“ )

ElnlaB.
Inlet

.°vor nach
before/after

AuslaB.
Exhaust

“ vor/nach
before/after

d) Nockenhub In mm (bel ausgebauter Nockenwelle)
Cam lift in mm (dismounted camshaft)

Zelchnung Art. 325
(dessln/drawing art. 325.)

Alle MaBe eine Toleranz -  0.2mm, al le  Winkel eine Toleranz -  2° /Al l  measurements a
tolerance of -  0 . 2mm, a ll angles a toelrance of -  2°

ElnlaB AuslaB
Iniet Exhaust

0 =

—  5 “ =  . 9.41
— 10“ =  . 9.14
— 15“ =  . 8.70
—  30“ =  . 6.42
—  45 “ =  . 2.99
—  60 “ =  . 0.09
— 75 “ =  . 0.0
— 90“ =  .
—  105“ =  .
—  120“ =  .
—  135“ = .

—  150“ =  .

m

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

+
+
+
+
+
+
+
+

5 “
10 “

15“
30“
45“
60 “
75“
90 “

-  9.41
_ 9.44

.mm 

.mm
8.70 mm
6.43 mm

= 3.05
- 0.20
_ 0.0

+ 105“ 
+  120 “  

+ 135“ 
+  150“

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

5 “ = 
10 “  =  

15“ = 
30“ = 
45 “ = 
60 “ = 
75“ = 
90 “ = 

105“ = 
120 “  =  

135“ = 
150“ =

0 =  

9.41
9.14
8.70
6.42
2.99
0.09

l o r

9.5 -  0 •2  mm

mm + 5 “ _ 9.41 mm
mm + 10“ __ 9.14 mm
mm + 1,5“ __ 8.70 mm
mm + 30“ __ 6.43 mm
mm + 45“ __ 3.05 mm
mm + 60“ __ 0.20 mm
mm + 75“ __ 0.0 mm
mm + 90° __ mm

_mm + 105“ __ mm
mm + 120“ __ mm
mm + 135“ _ mm
mm + 150“ _ mm

F.I.S .A . r t i



Marke.
Make

General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F N - 5 4  5 2
Modell______________

GSi/GTE 16V
Homologation Nr..
Homologation Nr.

N
e) Ventilhub in mm mit theoretischem Spiel (Art. 326 a)

Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

EinlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

Art. 326 b) = ° vor/nach TDC =  0,0 mm
before/after TDC

Art. 326 b) = ° vor/nach BDC =  0,0 mm
before/after BDC

+  2 0 ° — m m +  2 0 ° — m m
+  4 0 ° — m m +  4 0 ° - m m
+  6 0 ° = m m +  6 0 ° = m m
+  8 0 ° = m m +  8 0 ° = m m
+  1 0 0 ° = m m +  1 0 0 ° — m m
+  1 2 0 ° = mm +  1 2 0 ° - m m
+  1 4 0 ° = mm +  1 4 0 ° — m m
+  1 6 0 ° = mm +  1 6 0 ° = m m
+  1 8 0 ° - mm +  1 8 0 ° = m m
+  2 0 0 ° mm +  2 0 0 ° — mm
+  2 2 0 ° = m m +  2 2 0 ° = mm
+  2 4 0 ° = mm +  2 4 0 ° _ mm
+  2 6 0 ° = mm +  2 6 0 ° mm
+  2 8 0 ° — mm +  2 8 0 ° = m m
+  3 0 0 ° mm +  3 0 0 ° - m m
+  3 2 0 ° = mm +  3 2 0 ° = m m
+  3 4 0 ° = mm +  3 4 0 ° = m m
+  3 6 0 ° = mm +  3 6 0 ° - m m

327. EinlaB
Inlet

h) Anzahl der Federn je Ventil.
Number of springs per valve

I) Federkennung Bel einer Belastung von 3 ^ ^  ^ kg,  betrâgt die maximale Federlânge  mm
Spring characteristics Under a load of    =kg. the max. lenght of the spring Is

k) AuBendurchmesser der Federn
Exterior diameter of the springs

27.8 T 0.2
.mm

m) Durchmesserdes Federdrahts.
Diameter of spring wire

3.8 -  0.1
I) Anzahl der Federwindungen.

Number of spring coils

.mm n) Max. freie Lânge der Federn.
Maximum free length of the springs

41.1
.mm

328. AuslaB
Exhaust

c) Durchmesser der Krümmerausgânge.
Diameter of the manifold exits

48

k) Federkennung
Spring characteristics

D a , * 270 NBei einer Belastung von_______
Under a load of ,

27 8 - 0 2
I) AuBendurchmesser der Federn '_______

Exterior diameter of the springs

mm 
+

I) Anzahl der Federn je Ventil
Number of springs per valve

15
kg, betrâgt die maximale Federlânge.
kg, the max. lenght of the spring Is

33
.mm

n) Durchmesser des Federdrahts.
Diameter of spring wire

3.8 -  0.1
mm m) Anzahl der Federwindungen.

Number of spring coils

.mm o) Max. freie Lânge der Federn.
Maximum tree length of the springs

41.1
.mm

F.I.S.A.

AUTOtftO^



Marke.
Make

General Motors Europe Modell
Model

OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologation
Homologation Nr.

W,-  5 4  5 2  N

329. Abgasentgiftung a) ja/nein
Anti pollution system yes/no

b) Beschreibung.
Description

Wahlweise : Mit Oder ohne Katalvsator /

Optional With or without catalytic  converter

330. Zündung d) AnzahlderZündspulen.
Ignition system Number of coils

331. Kapazitât des Kühisystems.
Cooling system capacity

6-9

332. Kühiventilator
Cooling fan

a) Anzahl.
Number

b) Durchmesserdes Flügels.
Diameter of the screw

366

c) Material des Flügels
Material of the screw

Kunststoff/Plastic d) Anzahl der Blatter.
Number of blades

e) Art dft.c; An.«irhii is.qR.q E1 ektr i sch/E 1 ectr i c
Type of connection

f) Automatische Zuschaltung
Automatic cut in

ja/r>«0
yes/ljt

333. Schmierung c) Gesamtkapazitât.
Lubrification system Total capacity

4.8

d) ôlkühler
Oil radiator(s)

ja/iyML Anzahl.
Number

e) Lagedes/derÔlkühler Vor dem WasserkQhler /  Front n f the ra d ia to r
Position of the radlator(s)

4. Kraftstoffversorgung
Fuel circuit

401. Tank e) Lage der Einfüllôffnungen
Fuel tank Filler holes location

Hintere Seitenwand rechts /  Rear side right

402. Benzinpumpe
Fuel pump(8)

a) elektrisch IIZI
Electrical

mechanisch
Mecanical

b) Anzahl.
Number

d) Lage Vor dem Tank/Before fuel tank

c) Marke undTyp.
Make and type

GM/Bosch

e) Maximale DurchfluBmenge.
Maximum flow

2.0

.mm

.l/mn



N -  5 4  5 2
Marke General Motors Europe mpHpii OPEL/Vauxhal l  Astra-F Hnmninnatinnwr N

GSi/GTE 16V Homologation Nr.

5. Elektrische Ausriistung
Electrlcai équipement

I 50i.B a tte r ie (n ) b) Spannu n g _ _ J ? l L ^ _ v  i pnp Motorraum /  Engine compartment
I Battery(ies) Tension Location

1
502. Lichtm aschine(n)

Generator(s)

b) T yp .
Type

Drehstrom /  Generator

1 503 . Versenkbare Scheinw erfer
Retractable headlights

jtfn e in
J«s/no

6. Kraftiibertragung
Drive

602 . Kupplung
Clutch

a) Tvp Trocken /  Drv
Type

603 . G etriebe
Gearbox

e) U bersetzungen
Ratios

f) S chaltschem a
Gear change gate

605 . Achsen
Final drive

b) U bersetzung .
Ratio

3.55

a) A n zah l.
Number

c) A n triebssystem .
Drive system

Keilriemen /  Fan belt

b) Betatigungssystem .
Drive system

d) D u rc h m e s s erd e rS c h fiih fi(n )228.0 -  0.2
Diameter of the plate(s)

.m m

Handscha
Über-
setzungen
ratio

Itung Manual

Anzahl der 
Zahne
number of 
teetn

6
.c
Ü
c
>H
w

Automatik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

6
. c -
Ü
c
>v
w

1 3.55 39:11 X

2 2.16 41:19 X

3 1.48 34:23 X

4 1.13 35:31 X

5 0.89 31:35 X
Rück-
wËrts
R 3.33

27„40

Kon-
stante
Con­
stant.

©  ( D  Q  0

Ô © 0 Ô  S

c) Anzahl d e rZ â h n e .
Number of teeth

71:20



« ' 5 4  5 2
Marke
Make

General Motors Europe Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F
Model .

GSi/GTE 16V
Homologation Nr.
Homologation Nr.

N

7. Aufhangung
Suspension

702, Schraubenfedern
Helical springs

a) M aterial
Material

b) Type progressiv
Progressive type

c) Freie M indestlânge
Minimal free lenght

d) Anz. der W indungen
Number of coils

e) D urchm esser des D rahtes
Diameter of the wire

0  AuBendurchm esser
Exterior diameter

Vorn
Front

Hinten
Rear

Federstahl/Spring steel

ja/nein
yes/no

m m

Federstahl/Spring steel

ja /nein
yes/no

m m

mm m m

m m mm

g) Federkennung:
Spring characteristics

Bei e iner Beiastung v o n .
Under a load of kg, the min. length of the front spring is

.kg , betrâgt die M indestlânge der vorderen F e d e r. .m m

Bei e iner Beiastung v o n .
Under a load of kg, the min. length of the rear spring is

. kg, betrâgt die M indestlânge der hinteren F e d e r. .m m

703. Blattfedern A  =  H a u p tfe d erb la tt/X  =  zus. Federn /2  =  2. Federb latt/3  =  3. Federb latt/4  =  4. Federb iatt
Leaf springs A =  major leaf/X =  auxiliary leaf/2 =  2nd leaf/3 =  3rd laef/4 =  4th leaf

a) M aterial
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie M indestlânge
Minimum free length

d) M ax. Breite
Maximum width

e) D icke
Thickness

f) M ax. vertikale Krüm m ung
Maximum vertical curve

mmmm mm

mmm m mm

m mmm m m

m m mm m m

a) M aterial
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie M indestlânge
Minimum free length

d) M ax. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

f) M ax. vertikale  Krüm m ung
Maximum vertical curve

mm mm mm

mm mm mm

mm mm mm

m m mm mm

-  ( f . i . s . a .



Marke General Motors Fiirnpp
Make

704. Drehstab
Torsion bar

a) Effektive Lânge
Effective length

gem essen von
measured from

bis
to

b) Effektiver D urchm esser
Effective diameter

MeBpunkt
Measured at

c) M aterial
Material

706. Stabillsator
Stabilizer

a) Effektive Lange
Effective length

b) Effektiver D urchm esser
Effective diameter

c) M aterial
Material

707. StoBdSmpfer
Shock absortiers

d) AuBendurchm esser
Exterior diameter

e) V erste llbarer Federsltz
Adjustable spring trim

f) Entferung SItz/Befestlgung
Distance trim-monitoring

g) D urchm esser der Kolbenstange
Diameter of the piston rod

Modell QPFI/V a i ix h a l l  A c t r a - F
GSi/GTE 16V

Homologation Nr.
Homologation Nr.

w -  5 4 5 2 N

Vorn
Front

HInten
Rear

m m m m

m m m m

Vorn
Front

Hinten
Rear

1090.0 -  10 mm 1107 i  11 /  958 i 9 mm

22.0 -  0.1 mm 18.0 -  0.1 /  15.0 -  O.trm

Federstahl/Spring steel Federstahl/Spring steel

mm . / . mm

}|a/neln . / .
yes/no

mm

Jfe/neln . / .
yes/no

mm

mm . / . mm



M arke .M«Ke
General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F

GSi/GTE 16V

N -  5 4  5 2
Hom ologation Nr.  _________________
HomoiogatKX) Nr.

N

N achtrag  Nr.
Ext. Nr.

Selte od. N achtrag
Pa96 or 6X1.

Beschrelbung
Description

Artlkel
Aft.

Selte (Page) 2/.



Marke.
Make

General Motors Europe
Modell
Model

OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

Homologatio
Homologation Nr

H .r_ 5 i_ 5 -2 _  N

8. Fahrwerk
Running gear

8 0 1 .R â d e r
Wheels

a) D urchm esser
Diameter

b) Breite (Felgennennw eite)
Width

c) M arke und Typ
Make and type

d) M aterial
Material

e) G ew lcht pro Stück
Unitary weight

f) A chslaler Abstand zw ischen Rad- 
an lageflache und RadauBenkante  
(nach innen gem essen)
Offset beetwen mounting and extreme inner face

Vorn
Front

Hinten
Rear

R eserverad
spare

I t ;
7r)ll rifier mm 7 o jjo d e rm m Z n llo H p rm m

^  7 n lln d e rm m ^  7nll Oder mm ^  7nll nrlpr m m

kg kg k n

m m mm mm

802. Lage des R eserverad es .
Location of the spare wheel

Itn Kofferraum /  In the l)oot

9. Karosserie
Bodywork

901 . innen
Interior

c) K llm aaniage
Air conditionning

tlC/neln)l̂ /no

d) SItze
Seats

d1) Typ
Type

d2) Kopfstütze
Headrest

d3) G ew lcht
Weight

Vorn
Front

Hinten
Rear

Einzelsitze/Single seats Sitzbank /  Bench

j a / ^
y e s / ^

18.0 i  1 k g

J tfn e in

23.05 i  1-0 k g

d4) U m klappbare Rücksitze ja/Ds^l
Car rear seat be folded yes5c

e) H utablage
Rear ledge

ja/aaia.
y e s lifC

el) Meterlel fUnStStoff-TepplCh /
Material Fibre compos 1 te-woveo ta f t

902 . Au Ben
Exterior

n) S cheibenw lscher hinten
Rear wiper yesii%

I  'ift I  ' T r



N -  5 4  5 2
General Motors Europe MnHPii OPEL/Vauxhall Astra-F

Make GSi/GTE 16V
Homologation Nr..
Homologation Nr.

N

Fotos Motor
Ptiotos Engine

AA) Seitenansicht des Kolbens
Piston profile

Kraftübertragung
Transmission

CC) G esam tes Kupplungssystem
Complete clutch

EE) Anordnung des Reserverades
Spare wheel In Its kxatlon

BB) Kom plette Auspuffanlage
Corrtplete exhaust system .  _   ̂ y

ç b o

Fahrwerk
Running gear

D D ) Rad allein (schrâg von der Seite)
Bare wheel (3/4 view)

Karosserie
Bodywork

FF) A usgebauter Sitz mit Zubehôr
Dismounted seat with its accesories



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to ttie official FISA-Homologation

Homologation Nr.

N - 5 4 5 2

N achtrag  Nr.
Extension Nr.

01 /  G 1 ER

□  ET N orm ale W eiterentw icklung des Typs: ab Fahrgestell -N r .: .
Normal evolution of the type; as from chassis number:

□  ES Sportevolution
Sjwrting evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

D  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ER Berlchtigung
Erratum

Hom ologation gültig a b : .
Homologation valid as from

01 JUIL 1992

H ers te lle r:.
Manufacturer

General Motors Europe
Modell u n d T yp :.
Model and type

in G ruppe:.
in group

N

OPELyVauxhall Astra-F 
GSI/GTE 16V

Seite od. N achtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Zeichnung/Drawing311

anstelle/instead of

._L

49.5 com anstelle/instead of 52.1 ccm308

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für don Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

N - 5 4 5 2

N achtrag  Nr.
Extension Nr.

02 /  0 2  ER

□  ET N orm ale  W elterentw icklung des Typs: ab Fahrgestell -N r .: .
Normal evolution of the type: as from chassis number:

D  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Llefervarlante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

H  ER Berichtigung
Erratum

Hom ologation gültig a b :.
Homologation valid as from

01 JOIl. 1992

H e rs te lle r:.
Manufacturer

General Motors Europe
M odell und T yp :.
Model and type

in G ruppe:.
in group

N

OPELyVauxhall Astra-F 

GSI/GTE 16V

Seite od. N achtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

201 980 kg  anstelle/instead of 924 kg

u

Seite (Page) 1/ ^3



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to ttie official FISA-Homologation

□  ET N orm ale W eiterentw icklung des Typs: ab Fahrgestell -M r.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  V F  L lefervariante
Supply variant

Homologation Nr.

N-5452

N achtrag  Nr.
Extension Nr.

0 3 / 0  1V0

50 V O  Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Hom ologation gültig a b : .
Homologation valid as from

0 1 NOV. 1992
inG rup pe:.
in group

Hersteiier: General Motors Europe
Manufacturer

M od e iiu nd Typ : OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V
Model and type

Seite od. N achtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

Zusatzliche Achsiibersetzung /  Additional fin a l drive ra tio
b) 3.42
c) 65:19

^uroMO!^
Seite (Page) 1/_ 11



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilspcrt in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot extension lo me otticai FlSA-Homoiogation

n  ET N o rm a le  W eiterentw icklung des Typs: ab F ah rg e s te ll-N r.:.
Normal évolution ot tne type: as from cnassis numoer:

Q  ES S portevo luticn
Sconing evolution

CH VF üefervarlante
Suooty variant

Homologation Nr,

N - 5  4 5 2
N achtrag Nr.

Extension Nr.

0 4 /  0 2 VO

13 VO A usstattungsvariante
Ootion variant

n  EH B erich tigung
Erratum

R é f. Groupe A 0 9 /0 4  V O

H o m o log ation  gOltig ab :.
Homologation vaiiO as from

0 1 HDV. 19.q? in G ru p p e :.
in grouo

H e , s , e l l e , .  General Motors Europe
Manufacturer M od ell und Typ:.

Mocel ano type

OPELTVauxhall Astra-F 

GSI/GTE 16V

S eite  o d . N a c h tra g
Page or ext.

Artlkel
An. Beschreibung

OescriDtion

d) vorn: Sperrdifferentiai/

front: Limited slip differential ( m u l t i - p l a t e  type)

AUTOtAO^

?!-îice ;i“ açc?)



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobiisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

n  E T  N o rm ale  W eiterentw lcklung des Typs: ab Fahrgesteil -N r .; .
Normal evolution of the type: as from chassis numper:

D  E S  Sportevolutlon
Sporting evolution

D  V F  L ie fervarlan te
Supply variant

Homologation Nr.

N - 5 4 5 2

N achtrag  Nr.
Extension Nr.

0 5 / 0  .TVQ

J 8 Î V O  A usstattungsvarlante
Option variant

Q  E R  B erichtigung
Erratum

Ref. Groupe A 12/06 VO

H om ologation  gültlg a b :.
Homologation valid as from

0 1 NOV. 1992 in G ru p p e :.
in group

N

H erste iier; General Motors Europe
Manufacturer

M odeii und Typ- OPELA/auxhali Astra-F
M odeland^pe GSI/GTE16V

Seite od. N ach trag
Page or ext.

Artikei
Art.

Beschreibung
Description

A 7 605 d) Ausstattungsvarlante ohne ETC /  Mlndergewlcht 5.3 kg 
Variant option without ETC /  Weight reduction 5.3 kg

ETC throttle body 
mechanical parts and 
' electronic devices removed

A 8 803 Ausstattungsvarlante ohne ABS / Mlndergewlcht 8.9 kg 
Variant option without ABS / Weight reduction 8.9 kg

/ 1 _

Seite (Page) 1/ 15
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FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offizlellen Testblatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

N-5452
N achtrag Nr.

Extension Nr.

0 6 / 0  3 ER

□  ET  N orm ale  W eiterentw icklung des Type: ab Fahrgestell -N r .: .
Normal evoiution of the type: as from chassis number:

□  E S  Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

[  V O  Ausstattungsvariante
Option variant

K  ER Berichtigung
Erratum

H om ologation gültig a b :.
Homologation valid as Irom

D 1 MDV. «92

H e rs te lle r:------------ n P r a 1__ M n t n r s  Elir opp
Manufacturer ^

R e f. Group A 1 3 /0 5  ER

in G ruppe:.
in group

ModeilundTyp: OPEL/ VaUXha 1 1 Ast ra-F
M ode land type  G S I / g J E

Seite  od. N achtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

A9 901 ohne Radio und In fo r ma t io ns -  
system/Mindergewlcht  4 ,7  kg

wi thout  radio and in format ion  system/  
Weight reduct ion 4 ,7  kg

Photo X

Photo X

Seite (Page) 1/



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homoiogation

K l ET  N orm ale W eiterentw icklung  (jes Typs: ab F a h rg e s te ll-N r .; .
Normal évolution of the type: as from  chassis numtter:

D  ES Sportevoiutlon
Sporting evolution

□  V F  L Iefervarlante
Supply variant

Homologation Nr.

N - 5 4 5 2

N achtrag  Nr.
Extension Nr.

0 7 / 0  1 ET

n  V O  Ausstattungsvariante
Option variant R é f. Groupe A 1 7 .0 1  ET

0  ER Berichtigung
Erratum

Hom ologation gültig a b :.
Homologation vaiitf as from

0 1 JAW. In G ru p p e :.
in group

N

H erste ller:.
Manufacturer

General Motors Europe Mnd.iii,r,<Æ,PELA/auxhali Astra-F GSi/GTE 16V
Model and type

Selte  od. N achtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

Neue Motoren-Weiterentwicklung/New évolution of engine type 
C20-XE-LN;

N4 327

328
i + k) 270 ±  18 N anstelle/instead of 270 ±  15 N 
bei/at 34.0 mm anstelle/instead of 33.0 mm 
I +  m)6.1 anstelle/instead of 6.0 mm 
n + o) 41.8 mm anstelle/instead of 41.1 mm

Aile anderen Abmessungen am Motor bleiben/
Ail other dimensions at the engine remain the same.

Seite (Page)



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland-GmbH

Gruppe
Group i X i n i X <

Homologation Nr.
Homoiogation No.

H - 5 4 5 2
N a c h tra g  Nr.

Extension No.

0 8 / 0  2 e t

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form o f homologation extension

□
0

•  □

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Norm ale Evolution des Typs
Normal evolution o f the type

VF Liefervariante
* Supply variant

□
VO Ausstattungsvariante

Option variant

ER Berichtigung
Erratum

R e f. Groupe A 1 9 /02  ET

Fahrzeughersteiier: General  Motors Europe
Vehicle Manufacturer

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

0 1 AVR. 1993

Modell und Typ: OPEL/Vauxhall_______
M od^andT yp e  Ast ra -F  GSl/GTE 16V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

330

502

a) D i r e k t e  Zündung, Doppel funkenzündspule /  
D i r e c t  i g n i t i o n ,  double spark i g n i t i o n  c o i l

c) Kein Zi indvertei  1er /  D i s t r i b u t e r l e s s  semi 
conducter  i g n i t i o n  : 0

c) Flachriemen /  F l a t  b e l t



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland GmbH

G ruppe
Group

Homologation Nr.
HomolOQation No.

N - 5 4 5 2
N a c h tra g  Nr.

Extension No.

0 9 /  0 3 ET

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□
H

t □

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Norm ale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply variant

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

R e f. Groupe A 2 0 /0 3  ET

Vehicle Manufacturer
Fahrzeughersteiier: General  Motors Europe

0 1 AVR. 1993

Modell und Typ: OPEL/Vauxhal l_______
Model and Type Ast ra -F  GSi/GTE 16V

Hom ologation gCiltig ab:
Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

8

Artikel
Article

Beschreibung
Description

d 1) Lage/Locat ion Vor der H in te ra ch se / Be f ore  re a r
ax le

13 Photo W

Bremsen h inten  /  Rear brakes:

Geânderte Bremsnabe h l n te n / E vo lu te d  r e a r  brake hub

Photo W



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group A/B/N/T1

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

Homologation No

N; - 5452

Extension No

□  V O Variante option / Option variant 

ER  Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur GENERAL MOTORS EUROPE M odèle e t type «  ,  .

M odel and type Opel/Vauxhall Astra GSi/GTE 16V

Hom oloçation valable à partir du 
Hom ologation valid as from

0 1 AVR. 1993

P age ou ext. 
Page or ext.

A rtic le
A rtic le '

D escrip tio n
D escrip tio n

12/06 VO 
A7

S!
O
5

2

S
Jm

Œ

605 Add the following picture :

/lUTOWO^



FEDERATION IN TE R N A TIO N A LE  
DU SPORT A U TO M O B ILE

Hom oioça(ton No

i N -  5 4 5 2  !
 ;

u r o u p e

G r c u o A / B / N / T 1 tx tens.'on  Ho
A

I 11/05 ER !
_____________ _ T ''

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

I I ES Evolution sportive du type/Sponing evolution of the type [ [ VO  Variante option / Option variant

I I ET  Evolution normale du type / Normal evolution of the type ^ [ E R  Erratum / Erratum

[ I VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: M anufactureur GENERAL MOTORS EUROPE M odèle et type 

M ode! and type Opel/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 161

Hom ologation valable à partir du 
Hom ologation valid as from 1er MAI 1993

Page ou e rt. 
Page or ext.

10/04 ER The reference is not 12/06 VO, but 05/03 VO.



FEDERATION INTERNATIONALE  
DU SPORT AUTOM OBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fùr den Automobilsport in Deutschland GmbH

G ruppe
Group

Homologation Nr.
Homologation Na

N -  5452

Nachtrag Nr.
Extension No.

1 2 / 0  4 VO

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□
□
□

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Norm ale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply vanant

VO Ausstattungsvariante
Option vanant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteiier: General  Motors Europe
Vehicle Manufacturer

Hom ologation gCiltig ab:
Homologaiion valid as from

01 JUIL. 1994

Modell und Typ: QPEL/Vauxhal 1 
Mod̂andType Astra GSt/GTE 16V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artlkel
Article

Beschreibung
Descr.oticn

Aus sta t tungsvar ian te  /  Option v a r i a n t : 

Wahlweise mit  Nebelscheinwerfern /  Opt ional  wi th  
fog lamps 

Photo 1

Photo 1
FEDERATION INTERNATIONALE 

DEUAUTOMOBILE 
8, Pl«c« de la Oncorde, 8 

75008 PARIS_____



FEDERATION INTERNATIONALE  
DU SPO RT AUTOM O BILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fùr den Automobilsport in Deutschland GmbH

G ruppe
Group

Homologation Nr.
Homoiogaiion No.

N - 5452

N a c h tra g  Nr.
Extension No.

1 3 / 0  4 ET

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□
E S  Sportevolution des Typs

Sporting evolution of the type

E T  Norm ale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

V F  Liefervariante
Supply variant

□
□

V O  Ausstattungsvariante
Opton variant

ER Berichtigung
Erratum

Vehicle Manufacturer
Fahrzeughersteller: General MotOfS EufOpe

0 1 OCT. 1994

M odell und Typ:  OPEL / Vauxhall
Model and Type

Astra-F G S I/G T E  16V
Hom ologation gültig ab:
Homologation valid as from

Ref. Group A 26/04 ET

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

1 Karosserieveranderungen MY 95 vorn und hinten, AuBenmalie 
unverandert / Bodywork changes MY 95 facelift,outside measure­
ments remain unchanged.
Gewichtsreduzierung durch veranderte Ausstattung / Weight re­
duction through reduced équipement 10.0 kg 
Wahlweise: Mit oder ohne Nebellampen und Scheinwerferwisch- 
anlage / Optional: W ith or without fog lamps and headlamps wiper.

Photo 2 / 3

Photo 2
FEDERATION INTERNATIONALE 

DEL’AUTOMOBILE
8, Place da la Concorde, 8 

 75008 PARIS

Photo 3

Page; 23



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland GmbH

G ruppe
G roup

Homologation Nr.
Homologalion No.

N - 5  4 5 2
N a c h tra g  Nr.

Extension No.

1 4 /  0 1 VF

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form ot homologation extension

□
□

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution Of the type

ET Norm ale Evolution des Typs
Normal evolution o f the type

VF Liefervariante
Supply variant

□
□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller: Adam OpftI Afi
Vehicle Manufacturer

Hom ologation gCiltig ab:
Homologation valid as from

01  JÜIL. 1995

Model! und Typ:
Model and Type

OPEL / Vauxhall
Astra-F G S I / G T E 1 6 V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

8 706 Stabilisator / Stabilizer;

In der Produktion 2 verschiedene Lieferanten des vorderen Stabili- 
sators / In the production 2 different suppliers o ffren t stabilizer

• Durchmesser / Diameter:
20 +/- 0.1 mm 
22 +/-0.1 mm

Slehe Zeichnungen Seite / See drawings on page: 8 a

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

9 t)is. rue Boissv d'Anglas. 75008 Paris

Page : 24



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

l ln rn . il. iq .T lio fi No

N - 5 4 5 2
Groupe
Group A / B / N Extension No

15 /  0 6 ER
n C H E  D ’EXTENSION D’HOMOLOGATION  
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  v o  Variante option / Option variant 

B  ER Erratum / Erratum

GENERAL MOTORS EUROPE OPEL/Vauxhall Astra-F
Vehicle. Manufactureur —--------------------------------------------    ,ypg —GSI/GTE TGV-------------- —

Homologation valable à partir du 
H om ologation valid as from n 1 AVR. 1996

Page ou ext. 
Page or ex t

Article
Article

Description
Description

0 4 /0 2  V

I
is

Add part number 90 444 199-

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBIlf

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE  
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobiisport in Deutschland GmbH

G ruppe
G roup

Homologation Nr.
Homologation No.

N-5452

N a c h tra g  Nr.
Extension No.

1 6 / 0  2 VF

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form homologation extension

□
□

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution o f the type

ET N orm ale Evolution des Typs
Normal evolution o f the type

VF Liefervariante
Supply variant

□
□

VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller: Adam Opel AG
Vehicle Manufacturer

Homologation gültig ab:
HorrK>logat)on valid as from

01 JUIL. 1996

Model! und Typ: OPEL I Vauxhall
Model and Type Astra-F GSI / GTE 16 V

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

Kolben I Piston 

In der Produktion sind 2 verschiedene Lieferanten der Kolben / In 
the production are 2 different suppliers of the piston Photo 4

c) Mindestgewicht / Minimum weight 461 g

Photo 4 FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs : _

8 bis rue Boissy d'Anglas 75008 Paris ‘



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Gfoof»*
Oroup A / B / N / T i / ^ : ^ r r

N * -  5 4 5 2  J

1 7 / 0  5 VO

nChE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the

Evolution normale du type /  Normal evolution of the

□  V .  Variante de foumiture / Supply variant

V O Variante option /  Opjtion variant 

□  ER Erratum / Erratum

Véhieuu c o n .n u a .u . G enera l  M o to rs  Europe
V t h i c l *  M a n u la e tu ta u f -  —  .. m, .

uodiftiypa O PEL /Vauxha l  I
Uodal and typ«

A s t r a - F  G S I /G T E  l6 V

H o m o lo g a t io n  v a ia b ia  é p a r t i i  d u  
H o m o lo g a t io n  v a lid  a *  fro m

01 JUIL1996

f a g a  e u  arct. 

P a g a  o r a v t.

Ante la 
Art Ida

Oaaertptlon
Daacriptlofl

6 03

6 05

FOR SOME MARKETS THE GEAR'4.'.BOX ANR THE FINAL  
DRIVE RATIOS ARE :

Manuelle /  ft
rapports
rapport!

Aaruiale 
nornbre de 
dents/ 
numéro 

del dent!

1 4 3 / 1 2 3 . 5 8 3 X

2 4 5 / 2 1 2 . 1 4 3 X

3 4 0 / 2 7 1.4-81 X

4 3 7 / 3 3 1 .1 2 1 X

5 3 3 / 3 7 Cv892 X

/MVRM
12 27

3 . 3 3

® o o ®

O 0 0 O

FINAL DRIVE RATIO 

b 3 .7 3 7  c 7 1 / 1 9 FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Corrajrde. 75008 Paris 
Services Administratifs :

9 Ins lui.' hoi&iv d'Anolas 75009 Pad<;



FEDERATION INTERNATIONALE  
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group

Hom ologation N°

N - 5452

Extension N

1 8 / 0  6 VO

FICHE D’EXTENSION D'HOM OLOGATION  
FOR OF HOM OLOGATION EXTENSION

E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer GENERAL MOTORS EUROPE

VO Variante option /  Option variant 

ER Erratum / Erratum

NON VALABLE EN SUPERPRODUCTION 
NOT VALID IN SUPERPRODUCTION

Modèle et type 
Model and type Opel / Vauxhall Astra - F GSI/GTE 16V

Homologation valable à partir du n  I  l A f l  9(1111
Homologation valid as from ^  J n l l i  £UU I

Page or ext. Article Description

603 e G ear ratios - Sport gearbox

Mar
Ma

Nombre de dents 
Number of teeth

uelle
nuai

Rapport
Ratio

Cons
tant

Syn­
chro

1 30 ; 13 2,307

2 27 :1 6 1,687

3 25 : 18 1,388

4 2 4 /2 0 1,200

5 2 3 /2 2 1,045

6

A R/ R 2 7 /1 2 x 4 0 /2 7 3,33

Constante
Constant

I FIA -1997

Fédération lnternationale;jl§ rAutomobile 
2 chenrl^e Blandonnet 
c h - iM g ^ v e  15 

Tél.: 41 2*544 44 00 
Fox Spoff^22 544 44 50



Hom ologation N“

M arq ue
M ake

GENERAL MOTORS EUROP

Modèle
Model OPEL/VAUXHALL

ASTRA F GSI/GTE

N - 5452

Extension N“

1 8 / 0 6 V 0

Page or ext Article Description

605 b Additional axe> ratios / Number off teeth 
Zusatzübersetzung / Zahnezahi

4,666 56/12
4,846 63/13

) F I A  - 1 9 9 7

Fédération Interriüiiuioie de l'Automobile 
2 ctTemin de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe
N

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION 
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION  
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation N°

□  e s  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

N - 5452

Extension N°

1 9 / 0 7 Y O

VO Variante option / Option variant

□  e r  Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur
Vehicle ; Manufacturer ADAM OPEL AG

Modèle et type 
Model and type Astra F GSI 16V

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 t HARS 2002

Page or ext. Article Description

803

803

803

803

Hand brake, Hydraulic system
Optional with original cables back up system

Schem e drawing , Page 2

Hand brake, hydraulic, system Photo 1 + 4

Photo Nr. 1 showing the standart Handbrake lever and the 2 M aster cylinder 
for the Rearbrake regarding to the Group N Regulation

M aster cylinder, 2x for handbrake

Brake pressure regulator, adjustable

Photo 2

Photo 3

Copyright®2001 by FIA -  A ll rights reserved

Fédération lnternGtiorK|te^Mj'tomobile 
2 chem ji>cfâ® ndonnet 

?NEVE15 
"2? 544 44 00 

F«<Sport;41 22 544 44 50



Hom ologation N°

M arque
M ake

Adam Opel AG

Modèle
Mode!

Astra F G S I16 V

N - 5452

Extension N

1 9 / 0 7 Y O

Page or ext. Article Description

803 Schem e draw ing, Hydraulic handbrake system ,
optional w ith original cable back up system
Position o f the M aster cylinder in front o f the Hand brake lever

The d iagonal braking system is carried over from  the production car

Copyright©2001 b y  FIA -  A ll rights reserved

Fédération Internationale de l'Automobile 
2ctiem ln de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 4] 22544 44 00 

Fox Sport: 41 22544 44 50



Homologation N °

M arque
M ake

ADAM OPEL AG

P H O T O N -  1

Modèle
Model

Astra F G S I16 V

À r Æ î *

P H O T O N - 2

N -  5 4 5 2

Extension N°

1 9 / 8 7 V O

P H O T O N -  3 P H O T O  N -

1
'ri

I l iM ti— I  ■

P H O T O  N - P H O T O  N -

Federotlon Internationale de l'Automobiit
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